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IRAKASLE ONARI DAGOZKIONAK

Euskal Erriko ikastola baten ata-
rian gaude. Ordua eldu zai, aurrak
bihurrikerian dabiltza.

—Zatoz, txiki. Zer izen duzu?
—Joxe,

—Zenbat urte?

—Zazpi terdi.

—Pozik etortzen al zera ikasto-
lara?

—Batzutan bai, beste batzutan...

—Eta ikasten ari zeran gauza
guztien artean zein duzu maiteen?
Zertan jarduten zera gustorago?

—«Multzoak» ikasten. Oso erra-
xa da. Jostatzen ari gerala dirudi.

Mutikoa, gehiago ezin geldi ego-
nik, lasterka joan da. Anderefioa
urbildu  zaigu. Izenik esan nahi ez
duen anderefio jatorra.

Gaurko Pedajiak darabilzkian bi-
deetaz jardun gera izketan. lzan
ere, gero eta gehiago aditzen den
itza dugu ondarreko urteetan, ifioiz
baifio sarriago aipatzen duguna.
Zer ote da, bada, Pedagojia?

—Zer izkutatzen da «Pedagojia»
itzaren barruan? Zer deritzazu be-
re esan nahiari?

Jakit idea, irakasl
gandik ikasleetara aldatzeko era.
Zientzia bezala ez da oso muga-
tua, gai bakoitzak era berezia es-
katzen bait du.

—Lehen ez zan Pedagojiaz ain-
beste itzegiten. Ala eta guztiz ere,
aurrak eskoletara joaten ziran eta
ikasi ere, ikasten zuten...

—Bai eta ez. Pedagojiaz, beti
kezkatu ohi da irakaslea, nahiz eta
zientzia ori oraingo moldera ez lan-
du. Egia da ezaupidea ikasieei arre.
razteko, beti era berdintsuak era-
biltzen ziren, ia batere berrikun-
tzarik gabe, orain, bihar eta beti
irakaskintza-era berdifiak erabilliaz.
Maixu bakoitzak bere oldera eta
moldera irakasten zuen, molde orie-
taz baliatzen zen bere bizi guz-
tian. Beraz, Pedagojiaz ez zuen ar-
dura aundi egirik. Ikasleak berriz,
maixuen esanei zeuden, ez itzik
ez iritzirik, ezpaifiak mutu,

—Aurrak, orrela ikastera, pozik
joaten zirela uste al duzu?

—Askotan bai, Gizarte-giroa ez
zen oraingoa. Famili-egiturak ere
askoz estuagoak. Eskola eta fami-
liatik kanpo, gauza gutxi aditu eta
irakurtzen zen. Irrati eta telebisio-
rik ez... Gaur maixua ez da jaki-
tearen iturri bakarra, urrik eman
ere! Gaifiera, sikoloji, sikoanalisi
eta genetika ikaskizunak gauza be-
rri ugari erantsi dio pedagojiari.
Aurra askoz ere obeto

aurrari, berak barruan bizi duena
agertzeko erraztasuna ematen ba-
zaio, askoz ere obeto azien da. Aur
guztiei molde berdifiak ezarri or-
dez, bakoitzari bere erara ikasten
laguntzen bazaio (au da, bere rit-
moarekin, bere barruek eskatzen
dion modura, bere elburu propioak
bete nahiz), obeto azten da.

—Zeok, irakasleok, lan ontarako
nola prestatu behar zendukete?

—Gaur Euskal Erriak eskuartean
i arazorik ! ai-
patu duzu. Teoriaz irakasle asko
ikasi gabeak geranez, praksis al-
detik erren egitea ez da arrltztlzk.o!

ziak gogoan edukirik ere, aurra,
aur bakoitza den bezelakoxea da
eta ala artu behar da. Arazo eta
baldintza auek guziak ezagutzen di-
tuen irakasleak askoz cbeto uler-
tuko ditu aurraren reakzioak eta be-
netako suspertzaille izango da, Ain
zuzen, irakaslea, gehiago da sus-
pertzaille eta aurren lagun, maixu
baifio.

—~Garrantzi aundiko gauzak esan
dituzu. Baifia ba al dago beste
alderdirik maixu-prestaera onetan?

—Jakifia! Irakasleari, bere burua
jantzi dezan, erraztasunak eman be-
bar zaizkio. Ideia bat datorkit bu-
rura: Irakasl bere burua ondo

Erriaren beraren k er
irakasle gera. Ikastetxe jatorrik ga-
be, behar beste eta behar bezalako
maixurik gabe eziak gaituzu. Ala
ere saiatzen gera. Anderefioek be-
rek artu behar duten irakaskintza
gero eta obea izan dedin, gogoz
arduratu behar da.

—Fsan zaiguzu zer eskatu behar
zaicn irakasleari.

—Lehen esan bezala, irakasleak
ondo ezagutu behar du aurra. Zen-
tzu aldetik. sikolojia aldetik, bere
bihotzeko hizitza eta fisiolojia alde-
etatik. Aurrak berak inguruan duen
giroa lanahi ere, behar

dugu; baita bere aztearen maillak
ere. Gauza bat argitu da, batipat:

du. Eta ezaguera au, mailla guzi-
etan, banan bana. Pumtu avek gu-

ezagutu behar du, ain zuzen iere,
bere barruko arazo eta problemak
aurrei iragan ez dizaizkien. '

—Argi zaiguzu ori piskla bat.

ren gain. Eta berak, bistan da, iga-
rri egiten dio eta egoera onetatik
sortzen dan kinka ez da on eziketa-
-lanerako

—Zuk diozunez, irakasleak ez dio
ikasleari bere arazorik erantsi be-
har?

—Ori da mamia.

—Eta nola ikasten duzue irakas-
leok, au guzia? .

Nork bere burua obeto ezagu-
tzen salatuz. Neronek beste espe-
rientzi bat ere egifik dut. Talde-
slana, alegia. Uda-ikastaro batean
egin nuen, ain_zuzen.

—Zer da ori?

—Amabiren bat pertsona biltzen
taldean. Elburu jakinik gabe.

—Bai. Asl: , b k guk nahi
bezalakoak direla dugu,
nolabait ere, nork bere erruak gu-
tituak edo ikusten dituelako da;
edo eta besteak menderatu nahiak
orretara eragiten digulako. Bestea
den bezalakoa ikusi ordez, nahi be-
zalakoa ikusten dugu eta aldiz, gu-
txitua ikusiko dugu, zital, arro, uxa-
kor, nahiz bera alakoa ez izan.
Baifia zer gertatu ohi da? Geronen
uxakorkeria botatzen dugula bes-
tearen gain, onartzen ez duguna-

1 j gifian, emen eta
orain gertatzen ari zanaz. Taldeko
pertsonek ez genduen elkarrekiko
arremanik, ez lanik, ez oroimenik
eta ez gerorako asmorik. Orain eta
emen zer gertatzen zanaz jardun
behar genduen. Zerbaiten zai beza-
la ‘arkitzen gifian laster; etzan une
gozoa. Eta azkenik, batzuek bes-
teerekiko reakzioak aztertzen geni-
tuen. Nor bere uxakorkeriaz azkar
asko jabetzen zan. Baita besteenaz
ere. Orrela, besteek nola artzen

zaituzten ere ikusten duzu. Irakas-
learentzat garrantzi aundikoa da
besteek nola ikusten duten jakitea,
aurrek nola ikusiko ote duten ja-
kitea, Eta ori jakifiaz, ahaztu bere
buruaz, aurrengan bizi, aurrei en-
tzun, aurrak, diranak dirala, onartu.

—Zer gehiago?

—Gutxi al da? Baifia bai. Ba da
besterik ere. Irakasleak, beti alda-
tuz goazela gogoan izan behar du;
muncu aldekor batean bizi gerala.
Askotan, bere lanaren etekifiek
gaurko bakarrik, une ontarako ba-
karrik balicko dutela. Eten gabeko
lana eta eguneroko pazientziak era-
kusten du gaur gaizki dabillen au-
rra, emendik urte batzutara oso ona
izan ditekeela. Eta gaur egin ez
:!iu?una, gerorako zulo gertatzen
ela.

—Luzatu egin gera, Bijoakizu az-
ken galdera. Pedagojiaz jantzi ga-
be izan ahal diteke gaur irakasle
onik?

—Ez. liiolaz ere.

—Milla esker, izenik gabeko an-
derefio orri, Zure lankide guzien
izenean esan dituzula esanak, pen-
tsa dezakegu. Ez da lan makala,
Pedagojiaz arduratzea.

ERRIALDE




ALKAIN IL ZAIGU

Berandutxo bederen, berri txar
bat jaso det Urnieta-tik:

Inaki Alkain bertsolaria il dala
(oian bego).

Aita zana ere (Fernando Alkain),
bertsolaria zuen.

Gogoan det, gerra aurretik, Do-
nosti-n, aiek aita-semeak eta nik,
irurok kantatu genduela.

Aita bezela semea, euskaltzale

sutsuak ziran.

Jaunak bekie betiko atsedena.

AZKOITIAR BATEN KARTA

Azkoitiar adiskide . baten karta
Jjaso det.

Ona emen zati bat:
“Oraindik egun gutxi dirala Tar-

dets-en gifian (Atarratze euskeraz).
Zuberoa-n aurkitzen dan erria da.

Ango taberna batera sartu gi-
nan.

Tximeneta aundi bat zegon bere
burruntzi ta guzti,

ikusmirak

Gain-barrenean,
tuta, onela zion:

egurrean talla-

“Ez aize otzik, ez gogo beltzik”.
Andik etorri ezkero bati baifio
geiagori kontatu diet an irakurria.

Kontseju sakona daramala iritzi
diote danak”,

Bai, adiskide bai, inbirigarria ta
berna artako giroa.

Negu-atarian gera oraintxe, ta
aize otzak ez gaitu geiegi arritu
bear. Taberna barruan nabaitu ez
arrn, kanpotik gabiltzanean sarri-
tan iguriziko gaitu.

Gogo beltzik ez izatea da kome-
ni zaiguna, ta, zoritxarrez, auxe
dabil indarrean: gogo beltza, go-
rrotoa, inbiria.

Auek ondatzn dute gure erria;

auek dute gaur egundo ez bezelako
indarra.

ZORRETAN GAUDE

Sarritan esan dedana Dberritzera
noa gaurkoan.

Atzerritarrei asko zor diegu eus-
kaldunok eta euskaltzaleok.

eguneroko gaietatik

BORDATXOTIK

Aiek izan ditugu askotan itxu-
-aurreko; aiek esmarazi gaituzte lo-
-zorrotik,

Gure arteke talenturik aundie-
nak, aien lanak ikusita gero ekin
zioten bene-benetan euskal arloari.

Aiek itzai, aiek akulari.

Tkus dezagun gure Azkue aun-
diak zer dion:

“Etxeko bati mesede bat sor dio-
gunean eskerrak eman gabe gel-
ditzea ez da artaraifioko pekatu-
tzat jotzen.

Mesedegille ori kanpotarra, atze-
rritarra izan ezkero ordea, ondo
ezitakoaren bearkizuna da esker
beroak ematea.

Itxuskeri nabarmena litzake ala
ez egitea,

Are ta beartuagoak gaude gu,
atzerritarrengandik izan ditugun
mesedeak ain aundiak diralarik,

Aztertu ondo Azkue berak ondo-
ren egiten duen aitormen leial au:

“Ni, neroni, aita zana bezelaxe
bertsoak eosatzen arituke nintzan,
noski, Bonaparte aundiak ikaske-
tarako, estudiorako sua piztu ez-
palu nigan”.

. ezpalu.

*diru-sarpide epea: azaroa'ren 30 arte

azaroa’n

i

Pentsa nolako galera izango zu-
ten Euskalerriak! eta euskerak Az-
kue batek artu zuen bidea artu

Bonapuarte printzipea ez izatera
Azkueri-k ez genduen izango; Az-
kue-rik ez izatera, ez aren ndo-
renge sokarik ere.

Bonaparte-k argitaratu zituen li-
buru sakonak; aren aginduz egin
ziran itzulketak (traduzieak); ark
zabaldu zituen dirutzak; jende ar-
tean erabiltzen zuen tratu gozoak;
itz batean esanik, gure izkuntza-
rengana sentitzen zuen maitasun
neurrigabeak, askotxo inguratu zi-
tuen Bonaparterengana.

Bonaparterengana e n tregatzea,
euskerarengana cntregatzea zan.

Azkue-ren kaso berdinean dago
Astarica durangoar jakintsua.
Humboldt lemana ez izatera,
eman zuen pausorik etzuen eman-
go durangearrak, Bere erri Duran-
go utzita etzan Madrid-a aldatuko,
an buru-belarri estudiora makur-
tzeko.

Aitatutako bi auetaz kanpo, bes-
te askotxo dira gure esker ona
irabaziak. Batzuk bederen aipa di-
tzadan:

Van Eys, Hugo Schuchardt, Ju-
les Vilson, Ribary, Stempf, Uhlen-
beck, Dogson eta abar,

Ain urrutietakoak izanik, atze-
rritarrak izanik, maixu izatera iri-
txi ziran gure izkuntzan.

Guk, euskaldunok, nekerik gabe,
saiatu gabe izan nai degu maixu.
Emen dago gure okerra,

Gipuzkoar irakurle batek atzera
egingo du bizkaieraz idatzita da-
gon zedrbait irakurtzeko. Zailla
iruditzen zaio bizkaiera; ez duela
ulerizen (entenditzen) esango dizu.

Bizkaitar askok lelo berdifia ate-
rako dizute gipuzkoera dala-ta.

Egundo ez dit inportarik izan gi-
puzkeeraz irakurri edo bizkaieraz
irakurri, endo idatzitake lanak izan
ezkero.

Jeslkera eoneko idazleak izan di-
tezela; euskal sena izan dezatela.

Txomin Agirre-k, esate baterako,
“Kresala” bizkaieraz idatzi zuen.

Zoragarri idatzi eordea; ark egi-
ten zekien Dbezela.

Euskeraz irakurtzeko batere za-
letasunik duen gipuzkoarak ez du
2ldapa aundirik awrkituko “Kre-
sala” liburuvan.

Ez du, bear bada, “Garoa” be-
zin errez irakurriko edo ulertuko,
haifia ez penisatzen duen ainba-
teko alderik aurkitu ere.

Itxas-gizonen biziera dan bezin
gordin agertzen duen liburua da
“Kresala”.

Euskeraz egundo moldatu dan
nobelarik ederrena, askoren iritziz.

Beste zerbait ere sarri etorri oi
zait burura:

Danok dakigu Bonaparte prin-
tzipeak dirua erruz zabaldu zuela
euskeraren onerako; diru aren bea-
rra izan zala garai artan azaldu
ziran ainbat liburu txalogarri azal-
tzeko.

Aberats asko degu gaur eunskal-
Y etk alie hneeataay

BN L0N0STPO
91 ERRI-ETXE'KO
Y] AURREZKI KUTXA

tzuk; aberats berriak, besteak.
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Beren izkuntzarengana Bonapar-
te batek ainbateko zaletasuna ba-
Jute (eta ark etzuen bere izkun-
tza), zer ez ole genduke egingo
Euskalerrian!

ITZ BERRIAK

Itz berriak sortzen, “neologis-
moak” sortzen, oso kontuz ibili
bear da. Oso gutxitan artzen dute
lur.

Noizpeinka, ordea, ta esparru ba-
tzuetan, on aundia egin lezateke.

Oso-osoan nago ontan Plazido
Mujika jaunarekin.

Eskolan egin genituen urte ba-
karreian askoz geiage ikasko gen-
duen euskal itz garbiz erakutsi izan
baligute.

Euskaldun batek, naiz eskolatua
izan, naiz eskolatu gabea, ondo ere
ondo daki ondoren datozen itz auek
zer adierazten duten:

Osto-jale (litéfago) da erderaz;
arri-jale (litéfago); gizon-jale (an-
tropéfago); buru-txiki (microcéfa-
le); buru-zorrotz (acrocéfale); bu-
ru-luze (dolicocéfalo); buru-motz
(braquicéfalo).

Zientoka ta zientoka milla per-
tsena aurkitu ditezke gaztelera
(kastellanoa) besterik ez dakitenak
(dolicocéfalo) itzak zer esan nai
duen galdetu ta erantzungo ez lu-
tekenak.

“Yo no sé vasce” esaten duten
euskotarren artean ere ez gutxi.

Buru-luze esanda berriz, artzaiak
bezela arrantzaleak eta baserrita-
rrak; euskeraz dakiten guziak da-
kite itz orren esan-naia. Bera dago
esaten, obeto itzeginda.

“Geometria  ikasteko = denboran
ere, alde ederra izango genduen
“icosaedro” itzaren ordez ‘“ogei-
-aldeko” entzun izan bagendu.

“Icgsaedro -ri”  ezin  tankerik
eman, eta ezin buruan sartu.

“Ogei-aldeko” entzunarekin ba-
-genekien ogei alde baer zituela.

Garbizalekeri geiegiak kalte aun-
diak egin zituen denbora batean.
Ondo bazetorren, ezpazetorren, da-
na euskeraz esateko afana artu bai-
genduen, naiz-ta, askotan, guk eus-
kal itz garbitzat genduzkanak kan-
poeko jatorria izan.

Erriak bizkar man ordea; etzi-
ran itsatsi.

Ikastolatik asi bearrezko lana da
au; txikitatik erakutsi bear zaie
aur eta umetxoei

Euskaldunak argitzeko izango li-
rake; nekerik batere gabe eskolan
aurrera gogor egiteko.

B asvams

| Kontu emen!

Euki gogoan!

Adiskide ta etxekojaunok!

apaingarri
Ehtze azkarra. Asadora-Freidora RADAR. Erre ta prejitzeko aukerakoa
SUPERCACEROLA A PRESION. «RADAR»
Juegos Espatulas y juego Cubierto «RADAR»

|
|
' Zuen enmazteentzako esku-erakutsirik onnea. Zuen sukalderako
|
|
|

LANTEGIA - INDUSTRIAS RADAR

ESKORIATZA (Gipuzkoa)
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ZERUKO ARGIA

EUSKAL - INDUSTRIALIZATZEAREN
ETORKIZUN ILLUNA

Iru mail!a edo aldi ikusi chi dituzte jakintsuek industriali-
zatzearen bidean. Ba dira, bai laugarren bat, irudimenean be-
hintzat, sumatu dutenak ere.

Lehenengoa: Esku-lan gutxi espezializatutakoa, indar-lan as-
tekoa, aurrerapen wrrikoa, lan-tresna eskas eta merkekoa duzu.
Oihal eta oifietakogintzan diardutenak eta josteko makinak eta
txirringak egiten dituzten lantegiak, esate baterako.

Bigarrena: Industri pixua azaltzen asten da. Siderurgi lantoki
aundiak sortzen. Ehunka eta millaka langillerentzat lana dute-
nak. Esku-lan aldertitik espezializazio apur bat eskatzen dute-
nak... aurredapen gutxike industria... burni-urturak eta galtzairu-
-lanak, adibidez, Langilleek, berriz, sindikatu aundietan elkartzen
asten dira beren eskubideak babestearren.

Irugarrena: Lan-eraketa oso awrreratua eskatzen duena. Elek-
tronika eta petrokimia-lantegi berriak sortzen dira. Jende argia,
Jakintsua, ikasia eskatzen du. Goi-maillako ikasketak, ikastetxe
nagusiak, sumatze eta billakatze lanak behar ditu.

Laugarrepa: Oraindik jaio gabea. Amets utsa. Baifia gizona
osatzeko eta bere atsed ldiak hitzeko eta ob tzeko ba-
karrik egingo litzake lan. Gizonaren beharrei erantzuteko ba-
karrik,

Iru pauso oiek eman dituzte erri aurreratuek beren indus-
trializatz-bidan. Eta gu ere pozik egon gindezkean beti toki gu-
zietan awurrera emango balira, Orixe gertatu zaio Euskalerriari
ere zoritxarrez,

Ain ondo, egoki eta indartsu lehenengotik bigarrenera iragan
zen Eukalrria itota gelditu da. Eta bigarrenean gelditzeak eriotza
dakar nahi ta mnahi ez

Zer gertatu da? Gure industriak ez du Erri awrreratuetako
industriarekin burrukarik izan. Ez dute Erri oiek beren jeneroa
emen sartzeko egokierarik izan. Ez dute, beraz, muga barruetako
azoketan nork merkeago eta nork eobeak saltzeko lehiarik izan.
Eta kanpora jo dutenean ere ez dira Erri aurreratuetako azo-
ketara joan, Erri atzeratuetara baizik.

Orregatik ez dute aurreratu beharraren, ikasi eta yayotu be-
harraren premiarik sumatu. Irabazpide onak, errazak eta erosoak
eduki dituzte. Esku-lanerako jendea billatu ezkero ia guztia egi-

ruan.

tzat egiten du lan,

Esna gaitezen, bada, eta elkar.

fin zegoen. Eta zoritxarrez lanik gabeko jende asko eduki ingu-

Eta onela lo-zorroan, nagiturik eta zaharturik zegoen garaian
industri sortze bati ekin dio Estaduak emendik kanpora. Eta
Jjakifia oientzat gordetzen ditu diru laguntzarik aundienak. Oie-
tara doaz emengo Aurrezki Kutxetako etekifiak ere. Urritzen,
soiltzen eta bakantzen doaz, beraz, emengo ondasunak. Gure in-
dustria emendik kanpoko industri oien morrontzan jarri da. Oien-

Diru-iturriak nahiko agorturik eta goi-maillako ikasketak egi-
teko bide aundirik gabe arkituarren salba diteke oraindik gure
ekonomia, salba diteke gure industrializazioa.

Ez du euskalduna oraindik ikaratu ez lanak eta ez nekeak.
Eta ba daki etorkizun obearen itxar

guzia arri

LANTEGITIK

ROSMOARI BURUZKO AZREN BERBIAR

Irakurleak aisa uler dezakean be-
ala jakintsuek ez bestek ezagu di-
tzakete gaur xehetasunetan (eta
berek ere, dakiten neurrian eta
sailean bakarrik) Zientziaren azken
pausuak. Artikulu honetan, beraz
(gainerakoetan bezala, bestalde)
irakurle amorratu batek zenbait ka-
seta eta liburu irakurriz, ikusi edo
sumatu uste dituen problemak azal-
duko ditu gaingiroki. Ene asmoa ez
bait da astean behin soluzio be-
rezi bana ematea, problema bana
irakurleei apalik presentatzea bai-
zik. Egiari buruz, hitz batez, ge-
hiegitan argitzaile ezin izanik, era-
gile eta akuilatzaile nahi nuke izan
bederen.

Hau helburu, azkeneko asteotan
irakurri ditudan berri batzuek hun-
kiturik, azaldu egingo ditut.

Joan den lrailaren 20an, lehen-
dabizikorik, berri jakingarri hau
eman zuten kasetek: NASAko ja-
kintsuek sei azido aminatu des-
berdin aurkitu dituztela meteorito-
etan. Meteorito hauek, argitu dute,
asteroideetako puskak dira; alegia,
Marte-ren eta Jupiter-en jirabide
edo orbiten artean higitzen diren
planeta - hondakinen harri - puskk.
Eguzkiaren sisteman, hortaz, gero-
nen sisteman alegia, baina Lurbi-
ratik at zeharo (gugandik gertuenik
270 miloi kilometro) azido amina-
tuak ba daude. Hots, jakina denez,
azido aminatu hauek dira proteinen
osagai nagusia; eta proteinak, be-
rebat, «biziaren oihala», bizigai na-
gusia.

Ez da idorokunde hau bakarrik
etorri. 1960-z geroztik, zitosina aur-
kitu izan da ikatzezko «xondrine-
tan» (alegia, <xondrita» deritzan
meteorito mota batetan); eta zito-
sina hori, ADN-azidoaren parte iza-
nik, guztiz dago biziari lotuta.

Eguzki-ondoko gure sisteman, be-
raz, gero eta seguruago da Zien-
tziaren aldetik, kimikari dagokionez,
Biziaren «oihala» edo oinarria di-
ren gaiak nun-nahi sortzen direla.

Artizarra-ren eta Marte-ren misi-
lozko ikustamen ukakorra egina
izan ondoren, ba dirudi bizidunik
gaur Lurbiran ez bestetan dagoena.
Baina besteetan kimika-oinarria ez
da falta; eta giro-oinarria Lurrean
gertatu den bezala gertatuz gero,
bizidunen sorrerak normala dirudi.
Aspaldiko denboretan Marte-n bizia
izan zela defenditzen dutenak ez
dira gaur urri; eta Phobos-en bitxi-

keriak... antzina jaurtitako teknika-
-satelite bat delakoan azaldu nahi
luketenak ere ez...

Nolanahi ere, gauza bat da se-
gurua: Eguzki-ondoko sisteman, bi-
zia sor dedin behar diren kimika-
-oinarriak ez direla falta. Beste mo-
du batetara esateko: Lurbiratik at
ere, Bizia sor daiteke: giroaren eta
ingurumarien arabera, atzo, gaur
eta bihar ager daiteke; eta beroien
arabera ere, suntsi.

Gure sistematik irtenez gero, be-
rriz (hau da: Eguzki ondoko plane-
ta-sistematik urruntzean), baina be-
ti ere gure Galaxiaren barruan, bi-
de beretik datoz idorokundeak.
1968-z - geroztik, molekula desber-
din asko aurkitu da izar-arteko ho-
deietan. Amoniakoa aurkitu da,
esate baterako (lau atomo), for-
maldehidoa, ziano-azetilenoa, eta
beste. Aurten siliziozko oxido bat
aurkitu da. Eta, hitz batez, baita
zazpi atomo dituzten molekulak
atxeman dira dagoeneko izar-arteko
hodei eskerga horietan.

Gure Galaxiaren barruan, beraz,
baina Eguzkiaren sistematik kanpo,
aurrera doaz Zientziaren ekarriak
Biziaren oinarri diren molekulak
agertzearen aldetik, eta Stanley Mi-
ller-ek laboratorioko frogabidez era-
katsi zuenaren arabera.

Beste galaxietan, hirugarreneko-
rik, joera berberetik doaz idorokun-
deak. Aurtengo Uztailean kasete-
tan irakurri dugunez, Welliachev
astronomilariak OH molekula aur-
kitu du bi galaxiatan: N 82 dela-
koan eta NGC-253 delakoan. Gu-
gandik hamar miloi argi-urtetara,
beraz, frogatuta dago gaur gure
arteko molekula ezagun hori ba da-
goena (ehun triloi kilometrotaral).
Ba zegoena, beraz, hobeki esateko,
orain dela hamar miloi urtez ge-
roztik, argia handik irten zenean,
Lurrean oraindik ez gizona ez gi-
zon-aurrekoak zirelarik.

Kosmoa, hortaz, bat da izaeraz
kimikaren aldetik. Eta, hau dela bi-
de Bizia nun-nahi agertua dela uka-
tzeko arrazoin sendorik ez da agi-
ri. Lehenago ere esandakoa berri-
tuz: «ez gaude Kosmoan bakarriks.
Kosmoaren batasun funtsezkoa ge-
ro eta zindoage agertzen bait da.

Gero eta seguruago da, beraz,
era berean, Lurraren gainaldean
obratu den eboluzioa, beste leku-
tan eta mendetan gertatu datekea-
la. Gero eta seguruago eboluzio

LANGILE BATZORDEAK FRANTZIAN

Lanen bat idazterakoan irakur-
learen gogoa, gaiaren garrantzia
eta gaurkotasuna gogoan hartu be-
har du idazleak. Langileentzat ga-
rrantzidun gairik bada enpresa ba-
rruan dadukan eginbideaz mintza-
tzea dagokigu, zuzendaritzan parte
zenbaiteraino har dezakeen azter-
tzea, ondorenean pausoak ongi zu-
zentzea... Asko idatzi da gai ho-
netaz, eta, oraingoz, iturria -agor-
tuko denik ez dugu uste.

Europan zehar oso era ezberdi-
nean jokatu izan da, langileriak
Frantzian eta Yugoslabian ez du
era berdinean erantzun, ez du bide
berdinik aukeratu. Horregatik han
eta hemen, sozialista eta kapitalis-
ta sistemapean langileriak zelan
lan egin duen ikusiz gero, gure
lana hobeto mugatu ahal izango
dugu. Frantziar langileriari jarrai-
tuko diogu gaurko saio honetan.

Frantzian aspaldian ekin zioten
lantegi barruko eskuartzearen al-
deko burrukari. Amiens-go Agirian,
1906 garrenean, sindikatoaren egi-
tekoa burrukabide ezezik, lanbide
ere gertatuko dela, aitortzen du.
Geroztik, eztabaidarik sortu da fran-
tziar langileriaren artean. Xede eta
jomuga berdina izan da, lantegi
barruan zeregin garratzik ba da-
goela ohartu dira. Hori eskuratze-

ko bidea aukeratzeak ematen die
buruko mina eta kezka, elkar ezina.

Bigarren Gerrate Nagusian, Fran-
tzia askatasun bidetik abiatua den
garaian, Abenduan 1944 garrenean,
langile batzordeak sortarazteko eta
prestatzeko lege bereziaren egita-
mua gertutzerakoan hara zer dio-
ten: «Lantegi giro eta antolaketa
frantziar langileriak beregain har-
tzea nahi dugu, egunetik egunera
eskuartze haundiagoa izatea».

De Gaulle militarraren aginte-
pean, 1945 garren urtean, lantegi
barruan langile batzordeak osatzea
ontzat ematen da. Frantziak gerra-
tean lortu duen askatasuna, gizarte
giroan ere bereganatu nahi duela
dirudi...

Legepean batzordeak osatzen di-
ra, langileen ordezkariak osatua,
nagusiaren bitarteko batek bertan
parte hartzen duelarik. Baina, de-
lako batzorde hauek ez dute in-
darrik, ez aginterik ezta erabakiak
hartzeko kemenik ere. Diru arazo-
tan ez dute ezeren eskuartzerik.

Langile batzordeak, bada, zerta-
rako? Frantzian kapitalismoa nagu-
si denez gzero, ez du ezeren alda-
keta sakonik onartuko, jornal, diru,

lantegi antolaketa, produzio arazo-
etan nehork eskuartzeak ez dio
onik eginen.

Lantegi batzordeak bere iritzia
eman lezake, baina garrantzidune-
taz ez zaio iritzirik eskatzen. Ira-
bazien kontu garbirik ez du jaki-
ten, jornal konturik aipatzeko ego-
kierarik ez du izango. Gehienez,
paternalismoz, beterik, seguridade,
sendagile, aseguro, mutualismo, ba-
kantzetako etxeen antolaketa eta
abar bakarrik zuzentzen ditu. Lana,
dakusgunez, ugaria, neketsua, bu-
rokraziari itsatsia egoera aldaera-
ziko ez duena. lzan ere, jokoa gar-
bi dago, kristau izeneko sindika-
toak 1950 garrenean dion bezala:
«Batzordeak, beste zereginetan lan-
peturik, ez du egiazko egitekorik
betetzen...». Geroztik gauzak le-
henean daudela esan diteke. 1967
garrengo Abuztuan emandako le-
geak ez du ezertxoere aldatzen.

Kapitala da nagusien, eta nahiz
eta direkzio mailan noiz behinka
bilerak egin, ez da bertan aparteko
gairik erabiltzen. Benetan interes-
garri diren arazoak beste era ba-
tera konpontzen dira, langileak era-
bat baztertuz alegia.

Zuzentasunak eskuartze gehiago-

rik eskatzen duela ez dago duda-
rik. Langileriaren gorabide eta osa-
bidean, horrelako batzordeetan par-
te hartzea onuragarri den ala ez,
besterik da. Erantzuna zerorrek
eman zenezake.

i
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ARPIDE SARIA:
Barruen 250 pezeta
Korreo batssune-

tako errietan 300 pezeta
Atzerriotake bee-

te errietan 320 pezeta
Aldez Aurrez gal-

detu

Saimetan (ele

bakoitza) ¢ pezeta

hau bai atzeratuago bai aurreratua-
go dagoen munduak ba diratekeala.

Ez gaude bakarrik.

Ez gara beraz Kosmoaren erdia
ez ardatza. Antropo-zentrismoak
erauzteko garaia da, gure Lurbira
eta gure mendea baita denen gil-
tzarri diren uste harroputza baz-
tertzekoa. Freud-en hitzez esateko,
gizadian luzaz nagusi izan den er-
lijioak «une déformation délirante
de la réalité» izan du zimentarri.
Izan gaitezen apal eta egiati bate-
ra. Gizona ez da Kosmoaren zil-
borra; eta gure gizadiari dagozkion
urteak edo mendeak ez dira ezer
berezirik Kosmo eskergaren kondai-
ra luzean. Utz ditzagun alde ba-
tera ptolomeismoak oro.

Astronomilari famatu batek ema-
ten duen irudia, neure egingo dut.
Eman dezagun billarretako bola bat
dela Eguzkia: 7 cm. diametrokoa.
Gure Lurbira jostorratz edo iskilin-
ba buru bat izango litzake (0,5 mm.)
eta 7,60 metrotara jiratuko gertu-
ena, beste billar-bola bat izango li-
tzake... 2.000 kilometrotara jarri be-
harrezkoa: Kopenhaguen-en eman
dezagun! Tartean hutsa. Beste bola
bat (beste izar bat) hamar kilo-
metrotara jarri beharko litzake, eta
abar; eta horrela ehun mila miloi
bola «plater» bat osatuz. Plater
honen diametroak 600.000 kilome-
tro izango lituzke! Horra hor gure
Galaxiaren mini-maketa txiki-txiki
bat. Honetatik miloika kilometrota-
ra, ehunka miloika kilometrotara,
beste galaxiak, billarreko bola-mor-
do espiralak edo borobilak aldizka,
ehunka, milaka, hutsunean sakaba-
naturik eta galdurik...

Are gehiago. Asma dezagun orain
hori guzia, aski huts ez balitz be-
zala, areago hustutzen ari, dena
nun-nahi hedatzen eta bakantzen
ari, galaxiak galaxietatik urruntzen
ari (ihes-nahiak harrapaturik itxu-
raz), dena aspaldian lehertu izan
balitz bezala zabaltzen ari, mundu
osoa lurrintzeko eta espazioan ge-
saltzeko eta funditzeko abiadan
abiaturik bait legoan... Eta hori gen-
duke gu segundu batez betesten
dugun zeru isilaren irudia.

Hor ginake gu, jostorratz-buru ba-
tetan burrukan eta, Epiktetok beza-
la esateko, «geure gorpu astuna
arima ahulak ezin arrastaturik»
(«Tu n'est qu'une ame chétive qui
souléve un cadavre» zion jopu ar-
gitsu gogor harek). Nork ez -du
sendituko  Ezerezaren  zorabioa?
Nork ukatuko du, bestalde, zorabio
horren ikutua, funtsa eta egia? Uka-
tzen dute halere horiek; eta kezka
hauei farre egin uste diete!

Baina etsipen betean gautzalarik,
Freud-en esakuntza garratza iltzatu
zaigularik, eta Ezerezaren zorabioak
arras harturik gauzkalarik, beste
burutazio bat datorkigu burura. Bi-
zia ez da-izan batere «probableas.
Alegia gaurko Biologiak erakasten
duenez, molekula organikoek «in-
formazio» haundia dutela; eta ger-
tatu behar ez ziren izakiak gertatu
direla hain zuzen. Guk gogotik
saiaturik ere ez dugu deus haun-
dirik sortzen; baina Zoriak eta Ha-
labehar hutsak izakirik zailenak sor-
tzen dituzte. Mirari hutsa da mo-
lekula erraldoiak agertzea; eta mi-
rakuilu hutsa ere bizidunik batere
sortzea.

Hots, aipatutako berriok erakus-
ten dutenez, probable eta gerta-
garri edo gertakizun ez zen HU-
RAXE da... normala eta gertatua!
Eta hau nun-nahi gainera.

Ez dezagun ahantz, bestalde, Car-
bono-atomoaren lau elektroi fama-
tu horiek direla materia organiko-
aren kakoa: Carbono-rik gabe ez da
garbi ulertzen Bizia nola sor zite-
kean. Hots, Carbonoa ez da-izan
ezer apartarik Mendeleiev-en lauki
ezagunean: hamabigarrena soilki.
Berriz ere: «beste bat».

Bitartean galaxiak elkargandik eta
gugandik urruntzen ari eginahale-
tan. 3 C 147 delakoa, gaur gaur-
koz txapelduna, 165.000 kilometro/
segundu-tako abaila darama. Zera-
man, hobe, orain dela bost mila
miloi urte jaurti bait zuen guk gaur
ikusten dugun argi-errainu hori.
Urrunsko!

Txiripa-ilara 0so eta ezin luzeago
batez dakigu hau guzia. Kosmoa
itsua izan bait zitekean osoki, eta
kontzientzia-gabetasun guzizkoan le-
hef, eta gero ilunbeetan gesal eta
hil bait zitekean. Aski zitekean,
eman d Carbono 0 k
dituen gaitasunak ez izatea...

Zer da hau guzia? Zein da zora=
keria haundiagoa? Gizonaren bera-
ren arazoa eta patua zeharo alde
batetara utzirik ere, zein da ero-
ago: gertatu den guzia Zori hu-
tsaren ondorio dela sinesten duena,
ala_' Zori huts hori sinesten ez due-
na?

LARRESORO
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BERRIAK

®Azaroaren 8tik. 14era. eratuak
dira Ataunen Sanmartinetako jaiak.
Danetarik izan da, txistulariak, dan-
tzariak, bertsolariak, haizkolari-ko-
rrikolariak, hitzaldiak, antzerki
saioak eta beste zenbait. Progra-
ma aberatsa, programa herrikoia,
euskal giroa Euskal Herriaren ba-
rrena. Egoki eta bidezko da.

® Azaroaren 8an. hasiak dlra Do-
nostian «Kardaberaz» Idazl

ZENBA gaRA

rrik», Estitxu. 10.—«Maitasun billa
erromes», -azken hau ere Urretxin-
dorrak taldearena.

® Amorebietako «Zornoza» deri-
tzan musika elkarteak arestian iriki
ditu estraineko elkarte berriaren
ateak. Musika elkarte honek 180
bazkide omen ditu.

® Zumarragako «Qargi» taldeak
eraturik, prestatua da Gipuzkoako
X Argazki Sariketa. Azken epea

@ Alsasuako «Gure Etxea» ize-
neka elkartea eratzaile delarik, ga-
bonetarako moldatua da Haurren I
Gabon Kanta Sariketa. Era berdi-
neko lehiaketak muntatuak dira lIru-
fie, angotza, Zumarraga eta Legaz-
pian.

® Al " St
den Agustin Gonzalez Aznlu 1aunak
aurtengo Espa:mako Musika Sari
du, «Oratorio Pan-

delakoaren aurtengo (1971-12) |kas-
taroa. Manuel Lekuona eta Lino
Akesolo jaunen zuzendaritzaren
pean, eta idazkari Pedro Berrondo
zela, mahai borobila moldatu zen
lehen egunean, Gabirain, Ofatibia,
Arrinda eta Barandiaran jaunak nor
bere gaiari buruz mintzatuz. Horrez
geinera, eskola saioak nola izango
diren aipatu zen, bai eta idazleok,
bataz beste guztiok, egin ohi di-
tugun hutsak aipatu eta aztertu ere.

@ Hilaren 12an. Mondragoen, Laz-
kanoko antzerki taldeak lfiaki Be-
giristainen «Apaiz, Langile eta gi-
zon» izeneko antzerki lana aurkez-
tu zuen. Honako antzerki saio hau
«Danok» elkarteak antolatua zen.

® Hilaren 14ean. berriz, Beras-
in, Asteasuko taldeak «Danok
isildu egiten gara» izeneko saioa
antzeztu zuen.

® Egun berean, Lapurdiko Geta-
ria eta Donibane Lohizuneren ar-
teko Maya deritzan kanpinean,
«Abertzaleen Jaia» izeneko jaialdi
bat ospatu zen. Honako jai hau,
Ipar Euskal Herriko abertzaleek da-
ramaten ekintzari laguntzeko mol-
datua da. Mugaz handiko euskaldu-
nak ere hasiak dira auzitan, eta
alde honetakook ondotxo dakigunez,
auziak aurrera eramateko dirua be-
ar.

® Egun berean ere, Bergaran,

Ikastoletako arduradunek eratzaile

zlrelank «Herri l\lleza» antolatu zen

ren elizan. Lel ko se-

me jator den Aita Zamora ere ber-
tan izango zen noski.

® Biharamunean, «Gaztainerre».
Bai, Gaztainerre, bihotzerre. Ma-
rraskiloa eta gaztain. Eibarren orain-
dik irauten du ohitura zahar ho-
nek. Inguruetako herrietan ordea
galdua da behin betiko. Hain zu-
zen, Baztaneko Oronozen ikasle gi-
nela, ospatu egiten genduen «Gaz-
tainerre» eguna, gaztain erreak ja-
naz, jakina. Hala ere, egia esan,
ez dakit nik neuk ospatze hura Baz-
tanen 'ohitura zelako zen, ala... ko-
lejioko zuzendaria txantxikua (ofia-
tiarra alegia) zelako. Nork argi gai-
tuzke?

® Hilaren 17an, Baionan, Angelu,
Tarnos, Oiartzungo «Lartaun» eta
Baionako bertako abeshatzek elka-
rrekin abestu zuten, goi mailako
musika jaialdi batetan.

©®' Hilaren 22an. Arabako Ara-
maion, basoetako langintzaz ikas-
taro batzuk hasiak dira inguruko
baserritarrentzat. Bertan jakin ahal
izango dute zenbait zuhaitz eren
berri, bai eta ereitea eta mozteari
dagozkien arazoak ere.

® Urriko «Euskal Hit Parade» de-
lakoan, honako abesti hauk atera
dira lehen hamarrak, alegia: 1.—
«itxasoko errege», Algortako Biotz
Alai taldeak kantaturik. 2.—«Haurra
sehaskan», Bergarako «Urretxindo-
rrak» taldearen. 3.—Zorion Egileor
mundakarraren «Bizi beti Euske-
rea», 4.—«Nun da nekazaria», Xa-
bier Medinarena. 5.—«Guda zitala»,
Biotz . Alai. 6.—«Neguko Txilifia»,
Biotz Alai ere. 7.—«Ezin aztu», Luis
Mariano. 8.—«Aitorren hizkuntza za-
harras, Urretxindorrak. 9.—«Baka-

Iingulstlco» deritzan musika lana
dela cta. Aipatutake lan hau eus-
kara eta gaztelania hizkuntzen ar-
teko hotsek dituen berezitasunetan
oinarriturik egina da. Hitzak, Am-
brosio Zatarain euskaltzain jaunak
moldatuak cira.

® Nafarroako Unibertsidadean
gertutzen ari dira euskara ikasta-
roak. Asmo hau dela eta, elkartu
berriak dira ikasleak eta beren ikas-
le izango den ose Basterretxea jau-
na. Ekin ba. Nafarroan dugu etor-
kizuna eta.

@ Errenteriako Udalaren Kuliura
Batzordezk, 1 Literatur Lehiaketa
prestatu du estaduaren eskoletako
haurrentzat Ez dugu jakin ahal izan

! hau zein egin
beharra duten haurrek. Ba dakigu
jakin estaduaren eskoletan ez due-
la euskarak arantza askorik baino,
baina Udalaren Kultura Batzordea
antolatzaile delarik, besterik uste
genduen. Hala ere, ba dirudi zen-
bait = zentzunetan kultura hitzak

duela.

gia zoritxarrez.

® Gipuzkoako «Belen Zaleak» ize-
neko- -elkarteak Gabon - ipuinen le-
hiaketa bat eratua du hamabost
urte arteko haur eta umeentzat,
bi sailetan banatuak.

Lehiaketa honetako araudiak ira-
kurri ditugun arren, ezin dizaizu-
kegu’ esan irakurle ipuinok euska-
raz idaz daitezkeenik. Baietzean
gaude, «Belen Zaleak» Gipuzkoako
Aurrezki Kutxaren mendean sortua
denez gero. Besterik balitz, hobe
genduke bakoitzari berea ematen
hastea.

® «la Voz de Guipuzcoa» izene-
ko irratiak bere programak aldatu
berriak ditu. Egunero, arratsaldeko
hirurak aldean, «009, Pais Vascos
deritzan programa bat izango da
aurrerantzean. Hego aldeko Euskal
Herri orotako berriak aipatuko
omen dira.

® Barakaldoko Udalak eraturik,
Abenduaren 15ean hasteko da Eus-
kal Artearen erakusketa orokor bat.
Danetariko lanak aurkeztu daitez-
ke, alegia, eskultura, pintura, gra-
bagintza eta bataz beste Arte ize-
naren pean ezagutu ohi ditugun
azalpide guztiak, era batez nahiz
bestez, egilearen beraren arabera.
Ez da inolazko saririk emango. Era
honetako erakusketa batean parte
hartzea nahikoa bide da.

@ Gasteizko «Manuel Iradier» de-
lako elkarteak «Liburu -Arabarra»
deritzan. azoka bat prestatzeko as-
motan ari da. Zentzunak berak dioe-
nez, Arabaz eta arabarrei buruzko
liburdak bilduko ditu,

AIPAMENAK

® Hil honetan ‘datoz ehun -urte
Maria Aroztegi jaio zela. Nor ote
den Maria Aroziegi? ba... ehun
urte dituen «amatxi» bat, Hazpar-
nen bizi dena hain zuzen. Nafa-
rroarra  jaiotzez, Luzaiden sortua
1871 .urtean, ezin bestean. Egiabe-
here zeritzan batekin ezkondu eta
gero, Itxasun bizi izan zen lehenik,
Kanbongero eta Hazparnen azke-
nik..Amonatxo. honek . gaurko ..eus-

kaldunei eta munduko guztiei ere
zer irakatsirik ba du, hots, muga-
rik ez duela ezagutu edo-ta ez iku-
sia egin duela. Luzaiden jaio ze-
Hazparnen eskaini diot
arte, ehun urtere
ruan. han eta hemen, Maria Ar
tegik ez dio euskaldun izateari utzi,
ez eta Euskal Herrian bizitzeari ere.

® Jean Pierre Salaberri hil da,
67 urte zituelarik. Mugarik ezagu-
tzen ez zuen beste euskaldun bat.
Gazteen artean hainbat lan egin-
dako euskalduna. Mugaz handiko
«lkas» deritzan taldekoa. «Lehengo
Nafarraren Adiskideak» izeneko el-
kartearen sortzaile, Nafarroa Garai
eta Baxenabarre eskualdeek elkar
ezagu zezaten kementisu aritu zen
gizona, Lizarra eta Donibane Gara-
ziren arteko anaitasuna sorrerazi
zuena. lzan atseden.

® «Anaitasuna» hamabosterokoak
argitaratu eta sakabanatu du «Eus-
kal lzenen» zerrenda bat dakarren
zenbait orri, euskal izenak ugaldu
nahirik edo. Dena den, zerrenda
horretako erdi inguru izenek ez dw
te balio handirik legearen aurre-
tik, erdarazko itzulpena bait dute.
Noizko euskal izendegi praktiko
bat? Euskaltzaindia ari omen da
honetaz.

® Madrileko «Oriente» delako
jauregian eraiki berria da monu-
mentu bat, Nafarroako Errege zen
Antso Nagusiaren oroigarri Honako
honekin bidira harako jauregiaren
inguruetan  euskaldunen irudiak,
hots, Antso Nagusia bera eta Ene-
ko Arizta. Bat hatean biok itzarri-
ko halira, mereziko ote lukete gure
nafartarrok horrelake gorazarrerik?

® Azken aste hautan aipatu du-
gun zenbait konzeptu nahiko na-
hasketa sortu bide du irakurlea-
rengan, Askorentzat, euskal idazlea
nor den eta, bai eta euskal idazleek
ez ote dezakeen erdaraz idatz ere,
ez omen dago nahiko garbi.

Egia esan, zenbait gauza, hiz-
kuntza batetan ala bestetan idatzi,
zer nola berezi behar dugun ere,
jakin beharra dugu. Gure egoera

honetan ezin dugu ukatu erdaraz-
ko idazlerik, ez eta erdaraz idazten
duen euskaldunik arbuiatu ere, gu-
re buruaren kalterako izan daite-
keena da eta. Baina dena dela,
guztiok jakin beharra dugu, idaz-
leak zein irakurleak, zer komeni
den gutienik preferentzia emateko
orduan. Gauza bat da gai tekniko
bat aztertzea, eta beste bat, iru-
dimenezko ideien sorketa. Lehena,
nori adierazi behar den, hari da-
gokion eran egin behar da, eta
biharrena ordea, derrigorrezkoa
nork bere hizkuntzan egitea.

Esate baterako, informazioc edo
albiste gaiak, katalogazioak, artxi-
bu lanak, deskriziozkoak etab. edo-
zein hizkuntzatan egin daitezke. Ho-
be lizateke jakina euskaraz egingo
balira, baina egungo egoeraz gure
ahal ezina nabari da, zenbait mai-
latan behinik behin. Honetaz oker
handirik gabe esan dezakegu, egu-
nerokoetatik hasi eta estudio sa-
koneneraino, maioriaren indarra be-
re arrazoiak dituela (ekonomia, edi-
torialak, informazio hedatua).

Bestalde, sorkunde iana, irudi-
menez nahiz pentsamenduz, herria-
rengandik eta herriarentzat sortu-
tako irakurgaiak, literatura soila
nahiz filosofia, historia eta gainon-
tzekoak, euskaraz behar dute izan,
euskalduntzat badu egileak bere
burua, eta ecuskaldunentzat izango
delakoan arituko ba da.

Katalanengandik ba dugu zer ika-
sirik, gure subdesarroilotik aspaldi
iraganak direlarik. Hauek ondo da-
kite sorkunde lana eta teknikazkoa
bereizten. Lehena, diogun berriz,
nork bere hizkuntzan egitekoa da,
eta bigarrena  berriz, edozein hiz-
kuntzatan praktika batez baliatuz.

Lehen ere, ZERUKO ARGIA be-
ronetan azaldua da, Espinas kata-
landarraren iritzia. Katalaneraz zer-
gatik idazten zuen galdetzean (gaz-
telaniaz ere ongi zekienez gero eta
gaztelaniak zabalkunde handiagoko
bideak izan), honela erantzun zuen:
«Para hacerme entender por los
deméas yo puedo utilizar cualquier
idioma; pero para crear solo pue-
do utilizar mi idioma. El idioma es
la fuente de creacién de las ideas
Yy no -viceversas.

LIBURUAK

® Kristautasunak duen indarra
abenturan dago. Kristautasunak zer-
bait interesgarria eta bizigarria es-

keintzen du eta Jainkoarekin ditu-
gun arremanak dinamika batera bul-
tzatzen gaituzte. Teorian, noski.

Au dena falta zaio gaurko kris-
tautasunari. Kristautasuna egun ez
da abentura, ez da interesgarri, ez
gaitu dmamlka batera mugitzen. Eta
au dena falta bazaio, asperraldi ba-
tena erori geralako da. Kristauta-
suna bizitzen aspertu gera. Bate-
tik estrukturak, gehienetan, dogma
defenditzeko sortuak direladirudi-
telako, eia bestetik, guk abentura
beste toki batzuetan aurkitzen du-
gulako.

Ba ditugu arreman batzuek Jain-
koarekin, baina arreman otzak di-
ra, kunplitu egin behar eta justifi-
kaziozko arremanak.

Kristautasunak abenturan dauka
bere indar guztia. Sinismena aben-
tura bat da. Eta auxe da oiharri
oifiarrian Isolottokoek artu dutena.
Kristautasuna dinamika bat da ta
ortxen murgildurik asi bear dugu.
Ebanjelioa da interesgarri ta Eban-
jelioak ba du neri zer egin adie-
razteko naiko esana. Baina Eban-
jelioak zerbait interesgarri ba dau-
ka, Kristo da interesgarri. Isolotto,
abentura».

Hauxe da irakurle Etor-ek argi-
taratu duen_azken liburuaren ma-
mia. «lsolotfoko Katekima», Isolot-
toko abentura, Isolottoko esperien-
tzia, lso|ottoko ikaskaia. Holandako
egina
den bezalaxe. Florentzuako Isolotto
deritzan hauzokoa ordea, umeen-
tzat egina duzu. Ez da liburu ira-
kurterraza, edo-ta irakurgarria be-
hintzat. Ez zaitez irakurten = hasi
denbora pasa aldera. Ez da nobela
bat, ez horixe. Baina kristau baza-
ra edo ez bazara, kristau kezka iz
bat baduzu bederen, bota zaiozu
ikustalditxo bat noizik behin, pa-
txadaz eta sailka, «billeraz billera»,
seguru asko, nik neuk esaten dizut,
zentzun gabeko otoitzak egitea bai-
no interesgarriagoa izango zaizu.

Euskara erraza darabil itzultzai-
leak. Batua ez baizik, baturakoa
edo. Gipuzk esango g

geuk. Onenean ere gipuzkoera oso-
tua delako hori. Gaurko edo bihar-
ko gaia, barteko euskararekin. Ez
dago hain urruti. Baina tira, ez zai-
tez samurtu, mamiak erak baino
gehiago balio du eta.

ISOLOTTOKO KATEKIMA. . Etor.
Bilbo,.1971.
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Ameriketako aizeak

UEBIC, - INDEPENDEATZIARER LD

Quimper-en, C.F.D.T.ko militanteak, kazetariekin hizketan.

Joan den urteko urrlatik, Laporte ministroa abertzale extremisten es-
kuetan hil zenetik, Quebectarren egoeraz ez da gauza haundirik aipatu
izan. Ottawako gobernuak frantzesez mintzo diren lurraldeaz jabetu
zirela zirudian ta hemengoen askatasun egarria poliziak ixilduerazi di-
tuztenen eztarrienak soilki ote den galdetzen zan.

Baina aurtengo otsailean, Laportek utzitako diputadu jarlekua bete-
tzearren eratu zen auteskundean, independetziaren aldeko den Quebec-
tarren Alderdiak % 34 autarki bereganatu zuen. Prantzesez mintzo di-
renetatik % 50 alderdi honekin jokatu zuten.

Beraz, ingles semeek eraman duten jokabideak ez du ondoren haun-
dirik jaso izan. Hauek beste alderdietan erabiltzen den bi eratako jokoa
egin nahi izan bai dute. Batetik, represioa edo zigorraren indarra era-
bili dute ta bestetik, queb ren ind lentziak berez ekarriko duen
lan-eza ta kapitalen ihesketa aipatzen ahalegindu dira.

Baina quebectarrek, lan-eza ta kapitalen utsunea aurkitzeko beren
independentziaren egunarte ez dutela zai egon beharrik ohartu dira.
Gaurkoz, Quebecko eskualdea Amerikako Kapitalismoa lehen gaiak eta
esku-lan merkea aurkitzeko bide bat baizik ez da. U.S.Ako ekonomiak
bere hurua babesteko eratu ditun neurrien ondorenak ondo asko zipriz
tindu_ditu Quebecko bazterrak. Lantegiak kiebra jotzen edo ixten ari dira
eta lana egin dezatekenen artean % 5.8 eta zenbait alderdian % 50
lanik gabe aurkitzen dira.

Bestetik, Ottawako gobernuak zigorraren bidez sortu nahi izan duen
bildurrari jaramon haundirik eman zaionik ez dirudi. Ohial txuri bategaz
estalitako hil-kaja bat bizkarretan eutsiaz, poliziaren aurka egin beha-
rrean aurkitu dira beren hizkuntzaren alde quebectarrek eratutako ma-
nifestazio hatetan. Hizkuntzren alde jokatzen dutenean ere, quebectarren
indepentziaren alde ari direla aitortzen dute.

Quebec askatu baten alde jardutea Kapitalaren inperialismoaren aur-
ka jokatzea dela argi asko ikusten dute. Ingles semeen inperialismo
nagusia eta honen morroi den Kanadako inperialismoaren atzaparretatik
aldegiteko bide bakarra Quebecko independentzia lortzea dela - diote
bertako guziek.

Era honetako borroka baten ondoren, beste bertako kapitalismo bat
sortzea ezinezkoa ba da ere, ingles semeen Inperialismoaren utsunea
frantses semeen kapitalismoak beteko ote duen beldur dira. Gai honetaz
sindikalarien buruetako batek hala ion:

«Kapitalismoa baztertu egin behar da. Makinak gizona txikitzen bait
du. Areago horaindik, inglesen kultura inperialismoa jasaiten dugunok.
Garai hatetan, inglesak ez ginelako, katoliko ta ezjakinak ginelako men-
pean egon hehar genduen. Gaur egun, tituloen jabe gera, inglestuta
gaude ta apaizengandik urruti gabiltz. Hala ere, menpean jarraitzen
dugu... Patroi zerriak! Kapitalismoa desegiteko ta sozialismoa eraiki-
tzeko iraultzaile izan behar bada, hori naiz. Iraultza bat demokratikoki
egin daiteke, egoerak hala eskatzen ba du. Hura indarkeriaren bidez ere
egin daiteke. Aukera Herriari dagokio».

Hau hala ikusirik, Quebecek zer esana emango duela ikus daiteke.

D. IZA

- nfizio-ur(eyo-uned

“T"ren elkargoa, behartsuen sindikatoa

Ez dute izparringiek asko itze-
gin. Estadu aberats eta indartsuen
gorabeherak  aipatzea  errezagoa
vait da, izan ere. Estadu txiki eta
behartsuei ez diegu leku aundirik
egiten gure lanetan, egia esan be-
har bada,

Iliunpe batetan sarturik hor edu-
kitzen ditugu lotsagarri. Hemengo
honetan bestela jokatzea erabaki
dugu.

Behar ainbat ez izan arren,
oraingo biltzar honek garrantzi
aundia du. Irugarren munduko de-
ritzan larogeita amabost —95— Es-
tadu, Peru-ko Lima iri nagusian
bildu ziran, urriaren 27-an asi eta
arzaroaren §a arteraifio. Ez da le-
henbiziko aldiz elkartzen direia;
oraingo hau irugarrena dute.

1964garren uriean Genovan egin
zuten beren lehen biltzarra. Garai
bhartan 77 Estadu bildu ziren. Or-
duz gero izen horrekin ezagutzen
dira “77-ren Elkargoa” izenarekin,
alegia.

Munduko komerzio arremaneta-
rako eta azkunde arazoetarako
sortuta dagoen eikargoan (C.N.U.-
C.E.D.) indar egiteke moldatutako
erakundea da. Egia esan behar eta
Estadu behartsu hauek ez dute ezer
asko lortu. Estadu aberatsk ez die-
te behartsuen eskaerei jaramonik
egin. Behartsuek gero eta gehiage

dira behar

1964garren urtean Estaduko
errentaren % ko bat urtero aurre-
rapenean sar zitezen, Estadu be-
hartsuei laguntzea erabaki zuten
Estadu aberatsek. Estadu bat edo
bestez aparte, asmo eder hau ez
da inoiz ere egia izan. Zori txarrez
gainera, laguntza gutxitzen joan
da.

Eman duen laguntza zer nola-
koa izan dan jakitea, bestalde, oso
interesgarria da. % ko bat horre-
tan laguntza mota asko bait da-
go, izan ere.

Laguntza utsak, luzerako eta mo-
tzerako prestamoak, batzuk inte-
res txikiarekin, besteak aundiare-
kin, jende pribatuen inbersioak,
denak gauza bat eta bera izango
balira bezala, zaku berdinean sar-
tu izan ohi dira. Ala eta guztiz %
ko bat hori ez da lortzen. Lotsa-
garria, baina ala da.

Areago oraindik, artzen duten gu-
txi hori laguntza den ala ez, za-
lantzan jarri diteke. Nere iritziz,
itxurazko laguntza da. Laguntza
baino zapalketa gehiago dala, esan-
g0 nuke nik.

Komerzio arremanen eta presta-
mu-irabazien bidez Estadu indar-
tsuek jasotzen dutena gehiage da
laguntza izenean ematen dutena
baino. Egia hau gaur egun inork
ezin dezake uka. Estadu aberatsen
eta behartsuen arteko diferentziak
geroz eta nabarmengoak dira. Di-
rua ematen dute gero beste bide
batetik obeto zupatzeko. Horrela
ezin ditezke aurrera irten iruga-
e Estaduel

JOSE ZINRUNEGI' REN

0PTICA BERRIZ DONOSTIAN

URTIETAN LAN OETAN OITUA

BARRUAN DANAK EUSKALDUNAK

HERNAMI, 4 PONOST!A

Gauzak honela azaltzea ez da
gauzak bere onetatik ateratzea.
Egia da Estadu indartsuek elka-
rrekin di arreman est
Kemerzio eta diru-arreman gehie-
nak estadu indartsuek elkarrekin
izan ohi dituzte.

Irugarren munduke estaduekin
arremanak izan gabe ere Estadu
indartsuen = ekonomia  berdintsu
izango litzake.

Politika aldetik begiratzen ba-
diegu, gauzak besterik dira ordea.
Indartsu izateko beste Estadu as-

NORK KUKURRUXU}j122¢
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suhaldian

ko, eduki behar dira.
Munduko arazoetan zenbat eta Es-
tadu gehiago menpean, orduan eta
indar gehiago. Ekonomia-arrazoiak
Ipar Amerikari guda bukatzeko es-
katzen die, kaltegarri bait zaio.
Lehen uste zan inperialismoak gu-
den beharra zuela ek iari bi-

Ez dute zai

zierazteko, Gaur cgun garbi ikus-
ten da kaltegarri zaizkiola.

Politiko arrazoiengatik batipat
Jjarraitzen du gudan Ipar Ameri-
kak.

Zer postura artu dute beraz, Ego-
era honela dela ikusirik, Lima-n
bildu diren 95 Estaduetako ordez-
kariek? Denak berdin ikusten al
dute? Odol usten ari direla nabai-
tzen al dute?

Galdera hauei eman ditekean
erantzuna tristea da zori txarrez.
Lima-n artu diren erabakiak epel-
keria izan dira. Irugarren mundu-
ko Estaduen ahuldadearen adieraz-
le egokia izan da. Biltzar horre-
tan, lau puntu eztabaidatu dira be-
reziki.

1. Estadu behartsuenak zeon-
tzuk diran erabaki.

Pundu honetan ez dira gauzak
behar bezala ertsi edo neurtzera
iritxi, Ez zetozen bat Kkriterioetan.
Estada bakoitzak, bere egoera jo-
tzen zuen behartsuen bezala, ho-
rrela diru gehiago lortuko zuen us-
tez. C.N.U.C.E.D. erakundearen es-
kuetan utzi dute erabakia. Aszke-
nean Estadu indartsue esango du-
te zein dan behartsuenetatik be-
hartsuena. Ondo dakigu Estadu in-
dartsuek berriz beren itzalpean ar-
kitzen diren estaduek izendatu na-
hi izango dituztela. Bide egokia
bait da hori Estadu txikiak beren
menpean jarrai erazieko.

2. “17” Estaduen elkargoa in-
dartu,

Asmo hau ere asmo utsean gel-
ditu da. Nunbait 95 Estaduen ar-
tean diru rik ez dute idazkaritza
edo sekretariado bat osatzeko. Hau
nahi zutenak Ego Amerikako Es-
taduek ziren eta batez ere Chile
eta Peru. Ez alferrik ordea. Pundu
honek ederki adierazten du. Zer
eta noraino iristen dan irugarren
munduko ahuldadea,

3. Diru-elkargo berria sortu.

egon beharrik.

Zenbait Estaduen asmo honek
porrot egin du. Hemen ere Chile
eta Peru izan dira ausartenak.
Hauen iritziz F.M.L, munduko di-
ru-eliargea, Estadu indartsu eta
zapaitzaileen eskuetan dago. Elkar-
go horretan Estadu behartsuak baz-
terturik arkitzen dira. Beraz, bi-
derik egokiena beste elzargo bat
sortzea izango litzake. Iritzi honen
aurka goger egin duena Mexiko
izan da. Denck dakigu Ipar Ame-
rikaren kuttunena Mexiko dela;
konprenitzekea, beraz, Estadu ho-
nen postura.

Azkenean erdibide bat artu da,
F.M.L-k leku gehiago izatea eska-
tzea, alegia. Nere iritziz ez dute
lortuko. Asmo on bat bezela hor
geldituko da.

4. Base edo oinarrizko produkto
edo emaitzak.

Hemen ere bakoilzak bere alde-
ra tiratzen zuen. Izan ere zembait
Estaduen artean, produkto berdi-

fhaksalizen dituztelarik, borroka
bait dago.
Elkarrekin  konpetentzian  ari-

tzeak kaltegarri zaiotela eta indar-
tsuek berriro ere zupatuko dutela
ez dira jabetzen ordea, Dena dela
eskaera batzuk behintzat egitera
iritxi dira.

Hauek dira eztabaidatu diren lau
puntuek. Gauzak garbi esateko,
egoera tristea agertzen digute. Ez
dira erabaki sakon batzuk artze-
ko gauza izan. Izan ere, hemen
galdera bat sortzen da azkenean:
Estadu  behartsuen agintaritzan
daudenen interesak zeintzuk dira?
Beren interesak, erriarenak dira
ala indartsuenak? Agintaritza zer
eta nola lortu dute? Estadu indar-
tsuek ala nahita ez al daude agin-
taritzan? Eztabaida edo biltzar he-
netan erabaki sakonik ez artzea,
ez al da orduan konprenitzekoa?

Juan ELUSTONDO

Luisen Enparantza,
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Zuzengabekeria Brasilen (II)

ZERGATIK EGIN NITZAN “GUERRILLERO"

Ez dut maite GOGORKERIA.
Erakundeetako (instituzioke) go-
gorkeria porrokatzeko, ez dut us-
te bide egokiena danik, erriaren
baitan indar eta armakiko beste
GOGORKERIA sortzen. Odol ixur-
tze eta eriotza oso gutxitan di-
tezke naiko indarreko, erakundeen
gogorkeria apurtzeko. Bide orreta-
tik, geienetan, leen baifio okerrago
Jarraituko dute gizarteko zuzenga-
bekeriek. Bide gogorrari ez deritzat
Ebanjelioaren bidea.

Zer egin? Besoak tolestatuta zu-
zengabekeriak sufritu? Ez orixe;
gizarte-aldaketak egiteko biziki bo-
rrokatu bear dugu, baifia odol ixur-
ketarik gabe; Gandi, Lutere King
eta Helder Camararen bideei bide
zuzen deriztet eta ondoren ederre-
nak gizartearen aurrerapenerako:
Violencia pasiva deritza bide oni.
Gogorkeriazko bidea baifio zailla-
goa da beste bide au. Zuzengabe-
keria eten gabe salatu bear da.
Erlijio eta politika aldetik eran-
tzukizuna duten guziek oiu egin
bear dute injustiziaren aurka. Lan-
tegietan opor aldiak eratu bear di-
ra. Huelga bidez, kale jiretako ma-
nifestazioz, zanpatutakeek susper-
tu bear dute. Zapaltzailleei ez zaie
pakean bizitzen utzi bear erakun-
deetako zuzengabekeriak gizartetik
uxatu arte.

Ez dut maite GOGORKERIA.
Erri batzuetako bizi-moldea ikusi-
ta, ez naiz arritzen ordea gazte
askok, mendira jo ba dute iski-
llnak eskuetan dituztela. Etsipen-
-desesperazioak indarkeriara ma-
kurtu ditu. Erakunde gogorren ka-
teak apurtzeko, itxita ikusi dituz-
te bide guziak, eta gogorkeriari
eutsi bearrean arkitu dira. Emen
eta an “GUERRILLEROS” izenaz
ezagutzen ditugu. Amerika beean

orrelako asko da. Ontzat artu ez
arren, konprenitzen ditut.

Brasilen “Iraultzaille Mugimen-
duan (Movimiento Revoluciona-
rio)” izenekoan elkartuak daude
“GUERRILLEROS” izeneko gaz-
teak. Oetako bat oraindik orain
mintzo da Temoignage Chretien,
Parisko asterokoan, Jakifa, bere
izena isilpean gordefzen du. “ZER-
GATIK EGIN NINTZAN GUERRI-
LLERO” izenburuz, bere arrazoiak
damaizkigu gazte onek. Bere itzak
ez dira txantxetakoak.

“Gezurrezko dotrifia zabaltzen
dugula... Gure burutapen. Ideolo-
jia ez dela emengoa, kanpokoa bai-
zik... Erbesteko aginte-indarren es-
kuetan gaudela. Kanpotarrek, de-
nean zuzentzen gaituztela. Gorroto
eta elkar ikusi ezifien zabaltzaille
baizik ez gerala... eta abar. Itxu-
ra ontako salaketak eten gabe egi-
ten zaizkigu.

Itzak, itz utsak; zentzunik ga-
beko salaketak auexek. Brasilgo
Reboluzioaren aurkako salaketa
auek guztiz arrazoi gabeko sala-
ketak dira.

GOGORKERIA
(1) Milloiak zapaltzen di

sildar arkitzen dira. Papera izene-
ko gaitzarekin ogei milloitik gora
daude.

(2) Nork ilizen du gure errian
goitik asita beeraifio? Elbarri, ezer-
tarako gauza ez direla, NORK biur-
tzen ditu gure jendeak? Terroris-
ten balak ote? Ez; MISERIAK. Ez-
-bear gorri eta Miseriak dira, Bra-
silgo erriaren gaitz ikaragarriak.
Gose eta jan-eskasiak dakazkien
gaitzak lur jota wuzten dute gure
erria.

Brasildarren artean milloiak eta
milloizk goserik, aski jan gabe,
arkitzen dira; bitartean millaka to-
nelada janari —Brasildik kanpora
saltzeko— daramate. Esate batera-
ko aragia. Atzerriko izoztegi Kom-
paiiek (Armour, Anglo, Swift)
Brasilgo aragia erosi eta erbestean
saltzen dute. Bitartean goserik il-
tzen erria. Au ez ote da benetake
GOGORKERIA?

Ogei ta amar milloi eskola-ga-
beko (amalfabetos) arkitzen dira
Brasilen. Leen maillako eskoletan
sartzen diran milla aurretatik, irn
bakarrik iristen dira beren eziketa

Ikastetxe mnagusian (Unibersida~
dean) eosatzera. Aur geienek leen
maillake ikasketak ez dituzte amai-

GOGORKERIA da egiazke gogor-
keria; zaratarik gabe iltzen dute-
nen GOGORKERIA da egiazko go-
gorkeria; Langille eta langilleen
semeak ondatzen dituztenen GO-
GORKERIA da egiatazko gogorke-
ria. Gogorkeria onek izen bat du:
“MISERIA”.

Millatik, bost eun aur iltzen di-
ra Recifen, Casa Amarela deritzan
auzoan.

Urte beteko berreun aurren ar-
tetik, eun eta irurogei ta amarrek
bizia galtzen dute Santa Katarina
Estaduan, Sukar oriz (fiebre ama-
rilla) jota, ogei ta amar milloi bra-

tzen. Ministro berriek arazo au an-
tolatu nai izaten dute; guziek or-
dea bide berdifiera dijoaz: Esta-
duak, arik eta parte gutxien ar
dezala ikasketan —Ugaldu ditezela
bakar ikasketak (ensefianza pri-
vada)— wurrik eta utsean dauden
eskolen kaltetan. Eta egoera negar-
garri onen aurka altxatzen diran
ikasle-estudianteak makildu eta zi-
gortzea,

Zein dira GOGORKERIA onen
errua dutenak? Lantegietako NA-
GUSIEK, beren langilleak jornal
kaskarrarekin dauzkatelako; Lu-
rralde aundien JABE diranek, be-
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ren langilleei uskeria bat ordain-
duaz, aien odol eta izerdiz balia-
tzen diralako; Ipar Amerikako IM-
PERIALISMOAK, leen ain gaizki
zatitutako ondasunak beren dola-
rrez zurrupatu eta salmentara atze-
rrira daramazkitelako; JENERA-
LIK, gauza guzien gaifietik, armen
indarrez egoera triste oni eutsi eta
iraun erazi nai diotelako. Charles

Elbrick, amerikar enbajadorea,
Guerrillerok  atxilotu  zutenean,
GLOBOK  (Brasilgo Periodikoa)

esan zuan: Gizonaren bizitza beti
da errespetagarri. Bitartean, minu-
tuko bi aur iltzen dira Brasilen;
eta Globok ba du erantzukizuna,
beste askoren artean, aurren erio-
tza auetan.

(3) Brasilgo egoera izugarri one-
tan, pazientzi aundiaz jokatu du
erriak. Burn-makurtuta beren za-
paltzailleekin bizi zelarik, ez zuan
leengo tiroa Erriak bota. Bide pa-
ketsuen bitartez erriak burua jaso
eta zuzengabekeria zapaldu nai
izan du. Agintari-aukeraketa egite-
ko bototara jo zuan erriak, naiz
Jakin desberdifieko indarrekin bo-
rrekatu  bear zuala:  Erriaren
etsaiak ziran diru jabeek eta bo-
taziotan erruz zerabilten erria az-
piratzeko; Erriko eskola gabeek ere
ez zuten botorik, Bentaja aundiak
zituzten etsaiek. Erriak ordea bo-
rrokari gogor eldu zion eta gero
ela garbiago ikusten zan bera izan-
go zala irabazle.

Nork galerazi dio Erriari DEMO-
KRAZI bidez agintari izateko?
Aberats eta Ondasun Jabeak. Oiek
erosi zituzten Jeneralak; oek gol-
pe de estado baten bitartez agin-
taritzaren jabe egin ziran eta
Erria berriro leen baino okerrago
utzi zuten”.

(Jarraituko du).

Arostegitar Jokin

Goserik dagoen brasildar ume

bat

ta txeke bidez egiten det guzia. Gero Aurrezki kutxak nere kontu
agiritik kendu ta kito. Nik artu ditudan nekeak eta galdu ditudan
orduak! Biotzez dizuet:
Ezarri gaurtik Donosti'ko Aurrezki Kutxa Munici-
pal'ean kontu-irikia ez zaizute damutuko ta.

ausnartu dezagun donostiko aurezki
kutxa municipalean ipifi
ontu-rikiak egin dezaikegun

Oraindik orain arte ez jakin nik Donosti'’ko Aurrezki Kutxa Munizipala'’k ere baditula kontu-irikiak! Amaika alpe-
rrikako ibilli egifia nauzute. Orain berriz, etxeari dagozkionak eta beste zer-nai kontu, nik pausorik eman gabe,
Aurrezki Kutxak ordaintzen dizkit. Nere kontu-irikiko zenbakia artu

PN LONOSTED
L1 AURREZKI KUTXA
Y0} MUNIZIPALA'K
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"ZARAUZKO ERRI ARAZOA™ DALA-
KOARI ARGITASUR ZENBAIT GNDOTIK

Oraintsu Z.A. tik artikulu bat eman ziguten. «Zarauzko erri arazoa»
zekarren idazpurutzat. Ta Z.A. tik bertatik adierazten zigutenez, «inte-
resgarria benetan, erriaren arazo sakonak aztertzen bai ditu». Interes-
garrli(a eta bidezkoa egia osoarekin baletor. Bestela nahasbide gerta
iteke.

Zarauztar direnak ba dakite ondotxo frantziskotar konbentu horrek,
bai erlilijio aldetik, bai kultura eta sozial aldetik, Zarauzko erriaren
onerako burutu duen lana: aipagarria ez ezik, arrigarria izan baita. Baina
Zerauzko izaera axaletik bakarrik ezagutzen dutenek, artikulu hura ira-
kurrita gero, pentsa zezaketen Frantziskotar konbentu ahazturik eta
bazterturik daukala Zarauzko erriaren arazoa, eta pentsamentu hori egi-
aren eta [ustiziaren kontrakoa litzakeala, aitortu beharko bertatik.

Orregatik argitasun zenbait eman nahiz nator bakarrik.

1.—Lehenik hauxen da adierazi nahi gendukeana: Zarauzko «Elkarte
ta Entidadeen Batzorde» hori erriaren izenean eta «partetik» dator, berak
aitortzen dutenez. Gehiegi esatea ez ote? Iskribu hori kalean azaldu
zanean, etxerik etxe zabaldu bai zen lehendabizi, eta gero Z. A. ren
orrietan batez ere, iskribu orren kontra Zarauzko errian sortu ziran gi-
roak eta protesta biziak ere gauza bera erakusten digutela, nik uste,
alegia: «Batzordekoaks ez zutela Zarauzko erriaren baimenik. Ez eta
gutxigo ere...!

2—Zarauzko Frantziskotarren konbentu hori erriaren zerbitzuari lotu-
ta bizi izandu da beti, eta, urteak zehar, aparteko kultura eta sozial
eragiia itsasi diola Zarauzko erriari, aitortu beharko bertatik. Fz dau-
kagu «Primera Enseiianza»-ko eskolak, komerzio eskola, laboral eskola,
Ikastola ta abar gogoratu besterik. Gaur egun milla bat inguru izango
dira eskola hoietan dabiltzan ikasleak. Ta lan hori dena aurrera era-
mateko behar ziran maixuetatik gehienak eta etxeak eta beren bara-
tzako zatirik bikainenak, isil isilik eta ifortxok eskatu gabe, luzatu zi-
tuan Zarauzko frantziskotar konbentuak. Oraintxe bertan ere ogeitik
gora dira eskola hoietan maisugintzan dauzkan erlijiosoak. Ta uskeri
lotsagarri bat kobratzen dutelarik gainera. Ta hori gutxi bailitzan auzo
errietatik eskola hoietara datozen larogei mutikori edo, konbentuan
bertan ematen zaie bazkaria ere.

3.—Zarauzko konbentuak salmentan atera duen baratza pusketa, nik
dakidanez, beharrak eragina izan da dena, hau da: Ordenako zorrak,
zerbait bederen, arindu nahiez egina; eta ortarako eskubide osoa ez
ezik, obligazio estua daukatenez gero, ezin asiko gera erriko eta auzoko
kanpaiak jotzen. Are ta gutxiago zor hoiek denak, fraileen onari ez,
baizik eta Euskal Erriaren eta gizartearen aurrerapenari eta onari begi-
ratuta sortuak diranean. Orregatik «Batzordekoak» <Populorum Progres-
sios-tik eta «Konzilio Batikano Il»-tik aterata eman zituzten pasarteak,
berez ondo baifio obeto daude, baina gure «arazo» hontatik urruti xa-
marrean dabiltzala, aitortu beharko; zeren eta zorrak ordaintzea bai da
gizonak, eta frailleak, lehenik daukaten sozial eginkizunik estuena eta
beharrezkoena.

4.—Aita Probintzialak alkatearen bidez emandako erantzuna bidezkoa
dela, uste dugu. Ta ederki aski esaten du gainera: «Salketa honetan
erriko eta eleizaren legeak ongi bete ditugulakoan gaude». Ta nik ere,
Batzordearen iskribu hori bi, iru aldiz irakurri ondoren, ez dut inundik
ere asmatzen zertan edo nola joan diran erriaren eta eleizaren legeen
kontra.

«Batzordekoek» elkarrizketa bat eskatzen zuten gainera, eta ainbeste
eta gehiago emango zaietela, nik uste. Ta argibide izan dedila denentzat.

Baina Aita Probintzialaren erantzun horretan gauza batek eman digu
aparteko poza, azkeneko perpausa jator harek naski: «Zarauzko erriare-
kin elkar jokatzen jarraituko dugula sozio-kultural eta erlijioarekiko di-
tugun kezka guztietan ziur egon zindezkete». Eskerrik asko, Aita. Ta
jarraitu bide hortatik Zarauzko erriaren onerako!
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disko

berriak

«Hegosa» etxeak eskel dizki-
gu bi disko benetan arrigarri: «Baz-
tango Dantzak» (1 eta 2). Arizkun-
go txistulari den Maurizio Elizal-
dek jotzen ditu musika zahar eder
askoak, gure Erriaren sena azter-
tzerakoan laguntza aundia izango
diren doifiuak.

lkus dezagun disko berauen aza-
lean barruko musikaz diona:

Mutil dantza bezain dantze eza-
zagunik eta folkloristez okerrago
erabili denik ez bide da beste dan-
tzarik. Halakoxe aire zahar bat ba
du izan ere, arras xinple da bes-
talde, baitirudi dantza honen adie-
razpen garbi eta sano bat ematea
arras zaila ote den.

Sozial giro batetan sortu dira
dantzak; sozial giroa dute beren
helburu eta jomuga; dantzan bil-
tzen da herria, hor garbitzen be-
zala da. Dena dela, esan dezagun,
Nafarroa zahar, hautsi, erdibitu,
erori, baina horiek goiti beheiti
oraino bizi den eta biziko ere den
Nafarroa honetako dantza hau de-
la Euskal Herri guztiko dantzetan
sozial giro nabarmenena ageri duen
dantzarik ederrena.

Gauza bizi bat duzu Mutil Dan-
tza, eta ez hor nonbait galdurik
eta ahazturik zegoen eta folkloris-
tek zokoren batetatik argitara ate-
ra duten dantzatxo bat. Ezta hor

nonbaiteko profesionalek dantza de-
v

Buskal Jaialdiak Durangon -1971-

Ba da urtebete, Urkixe ta Iba-
rratar Juliori omenaldia eskeini
bear geniola erabaki genduala. Bi-
de batez, Durangon 1886 garren
urtean ospatu ziran Euskal Jaial- gi
dien berritzea ere egoki iruditu zi- da.
tzaigun. 4—Durangoko lurraldeak Nafa-

Onela joan dan gizaldiko oroitza rreake Erregeekin izan zituan arre-
ta Urkixo jaunaren goratzarrea go- manak aztertzea ere, egoki litzalke.
goraldi berean lotu nai gernituan. Durangoke Merindadeko SA-
Izan ere, Urkixoren aalegin argiak, ILLAren izenpean, gure al-
gure erriko euskaltzalerik bikaifie- geordi ontako gai jakingarrien az-
nak eta atzerrietako izkuntzalari- iorgzailleei, TXAPELKETA nagusi
rik aipatuenak, egoki baifo €g0- |4t eskeifii nai diegu. Gai oiek era
kiago bildu zituan bere aldizkari ,qgotakoak izan ditezke. Ona ba-

tzuk:

—=2.—Euskal-idazle zaarren libu-
rutegi aukeratua seortzen ere saiatu
bear degu.
3.—Euskal-jakintza sailleko aale-
k elkarkidetu ere egin bearko

ezagunean, euskeraren alde lan egi-
teko, a) Durangeko Auzi-Barutiko Es-

Egunak eta illabeteak joan dira
arrezkero, baifia gure asmoak ez
zuten bear zan giro ta aukerarik
sortzen asmo eder oiek mamitzeko.
Legez egin ziran eskabideak, eta
uste degunez, oraintxe eldu zaigu,
bear genduen aide ta aizea, asmo
eder oiek egia biurtzeko.

—o000—

Jaialdi auen giroa, ontatik iga-
rriko dezute besterik gabe; baifia
esandakoa, xeetu dezagun obeto.
Leendik zerbait egifia degu, egun-
karietan Urkixoren omenez idatzi-
tako lanik ederrenak saritu geni-
tuanean. Ta ongi da egin dana.
Orain egindakoa osatu egin bear
degu Euskal Jaialdirik burutsuene-
kin,

Aurrena, jai auetan Julio Urki-
xok bere “Revista Internacional de
Estudios Vascos”etik egin zuan
euskal-jakintza barruko billaketa-
-lana berriztu bear genduke.

Ortarako sari ta beka banaketa
eratu nai genduke gai auetan:

1.—Euskal-izenen zerrenda eta

Euskal Erriko Andre Marien izen-
goitiak bildu nai genituzke.

kubide ta Legetza.

b) Durangoko  Awuzi-Barrutike
politika ta diruketa antolabidea.

d) Durango aldeko Eliz-Kondai-
ra.

e) Durango aldeko etxe-eraike-
taren eta urigintzaren bideak.

f) Durango aldeko gizon argien
bizi ta lanak.

g) Musika-lanak Durange al-
dean,

h) Durango aldeko Dantzake-
rak.

i) Durango aldeko irarkelak.

j) Durango aldeko Diruketa-an-
tolabidea.
skal-elkarrizketa
ako saria.
7.—Enskal-Olerti Saria.

eokienari

: kanpora ere, beste sail as-
jakintza-lanak ere saritu
nai ditugu; onela, gure erriaren
aberastasuna ager dedin onelako
azter-lanetan. Eta au, jakintsuei
ezezik, erriari ere adierazi mnai zaio
bere maillako ekifletan. Ortarako
eroso etorriko dira EUSKAL-SOI-
NEKOEN erakusketa Euskal-Jaieta-
ko prestatzekotan zegogena.

Eta ona emen egun oietako ager-
bidea:

1.—Abesbatzen Sinfoni - saioak,
Durango aldeko musikalari sona-
tuenak ezaguaraziaz. Or daude ai-
tatzekoak: Altuna, Bernaola, Erzi-
lla ta Zubiaurre.

Eresaldi auek bide dirala, mu-
sikalari oien lanak ere argitaldu
nai genituzke.

2~—Euskal ertilarien lan-erakus-
ketak. Margolarienak dirala, zizel-
kariak dirala, buztingintza dala,
marrazketa dala, grabatzailleak di-
rala... gure arte-erakusle guziak
guarazi nai lirake,
S~—Liburu-erakusketa.
6—Gai oietzaz izketaldi-saillak,
Egun beretan, Dantzaldi, zine-
-agerpen, antzerki-saio, erri-kantal-
di, bertsolari ta euskal-joko ta
leiaketa aldiak ere eskeintzekotan
gera.

Jai ciek leenago egin nai ziran,
baifia azkenerako datorren urtean
eratuko ditugu, Apirillaren 3an asi
ta 9rarte jarraituaz, eunurteburu-
aren azkenetan.

Illaren 3an, eleizkizunak asiera
emango dio jaioi. Aren onderen Ur-
kixe zanarekiko itzaldi-sailla izan-
g0 da Aren giza-mailla, billaketa-
-lana {a abar. Onela jarraituko
dute urrengo egunetan, illaren 8a
ta batez ere 9a, jai-gaillur bezela
ospatzeko nausiki.

Egitarau au bere mailla hatean
betetzeko, ertilari, jakintsu ta gu-
re gizon argi denen aalegifiak bear-
ko ditugu; ta gure agintari ta diru-
-etxeak ere, beren laguntza eskeifii
bearko die langille oiei, beren az-
ter-lana arik eta zabalen eta zu-
zenen burutu dezaten.

ERATZAILLEEK

zaketen dantzaren bat. Dantza da,
ez besterik. Eguzkia gora denean,
baztandarrek-eta menderen mende-
tan dantzatu dutena eta oraindik
ere dantzatzen dutena. Urte oroz
berritzen den dantza. Otsondoz be-
heiti heldu diren erreka zuloetako
ur gardenak berritzen diren beza-
la. Herri baten arnasa eta hatsa
bizi duzu dantza honetan. Herri za-
har baten dantza, herri zahar ba-
ten arnasa, zahar delarik ere ez
baita aski zaharkiturik, bizi nahi
baitu, eta nahi duelarik biziko bai-
ta, aitzina aterako baita.

Dantzaren aireak, arras fresko
dirau; dantzaren mugimenduaren ir-
motasunak eta bere ritmo zaharra-
ren zoragarriak. Euskal Herriaren
garazia, indarra eta seriotasuna
biltzen bezala ditu.

Maurizio Elizalde txistulari jau-
nari esker, Herri Gogoak, diska
batetan aire zoragarri hauk eskain-
tzen dizkizue, Eztira hemen Mutil
dantza aire guztiak. Hasiera bat
besterik ezta hau. Gerora, aire ge-
hiago emateko asmotan baita He-
tri Gogoa. Gauden horri begira!

Bidasoan haruntz honuntz, bizi
bizirik dirau dantza honek. Lapur-
din eta Nafarroa Beherean, «Muxi-
ko» izenaz da ezagutzen. Mendien
bestaldetik bai mutilek bai neskek,
berdin dantza dezakete. te.

Hiru puska edo zati diferent du
Mutil dantzak: lehenik, dantzarako
agur edo gonbit bat duzu; lau dan-
bolinagunak, txistulariaren inguruan
inguru bat osatzen dute, pauso bat
hemen beste bat han konpasari
batere ez dagozkiola, eta erloju-
aren orratzak egiten duenaz bes-
taldera egiten dutela, eskubian txa-
pela eta ingurumarian bildu den
jendea «Aunitz Urtez» esanaz agur-
tzen dutela. Handik berehala dan-
tzariak sartzen dira: lehendabiziko
biren eta azkeneko hiren tartean
gelditzen dira, eta lehengoek be-
zala herria agurtzen dutelarik. In-
gurua osatu dutelarik bigarren sai-
la hasiko da, hots egiazko dantza
saioa. Buruan txapela eta gorputza
lerdenik, besoak noranahi libre eta
begiak aurrerat tinko, dantzari ha-

sera eman diote. Bi mugimendu du
dantza honek: lehenbizikoa nor be-
raren inguruan, hots rotazio mu-
gimendu deritzana, eta translazio
deritzana bigarrena, aurrera eta
atzera, aurrez eta saiheska txis-

tulariaren ingurumarian, inguru
haundiaren muina eta erdigunea
txistularia baita.

Musika aireak, frase melodika
arras diferenteak dituzte, bata bes-
teaz zerikusirik eztutenak: 8 kon-
pasetakoak batzuk, behin eta be-
rriz_berritzen direnak, eta 16 ken-
pasetakoak beste batzuk, sekula
berritzen eztirenak. Nolako konpa-
sak halako pauso koreografikeak.

Mutil dantzaren hirugarren zatia
20 konpasez osaturik dago. Nahiz
eta airea geldiagoa eta mantsoa-
goa duen, dantza are biziago du,
izan ere, itzulinguru gehiago ema-
ten baitute, eskuz hiru txalo edo
artako ematen dutelarik. Txaloka
ari direlarik ezkerreko ankaz lurra
jotzen dute.

Herri Gogoaren Herrikoi Musika
Sortak gure euskal musikaren doi-
nu eta soinu zaharren berri ema-
ten jarraituko du. Horretarako, dis-
ka berririk argitara emanen du.
Dena den, Mutil dantza ez du baz-
terrera utziko. Oraingo honetan,
Mutil dantza osorik ezpadugu eman,
gerokoetan ematen saiatuko gara,
bai dantzaren teknika berezia adie-
razten ere.

Hori egiten dugularik, ematen
ahal diogu gure Herriari, Aunitz
Urtez, Araoz gaineko Oteizaren ha-
rrizko apostoluak eman nahi izan
diotena. Lope Agirreren Herri izan-
du zan Araoz, EZ bortizki eta irmo-
ki erantzuten jakin zuen euskal-
duna. Jarrai dizaiogun Oteizari, Lo-
pe Agirreri, bete ditzagun gure Iu-
rrok Baztango aire zaharrez, bai he-
men bai mugaz bestaldean, orduan
biziko baita gure Herria, ordun be-
teko baita Pio Barojak hain maite
zuen amets hura: El Pais del Bi-
dasoa tierra franca de Europa, re-
fugio de los maltrechos caballe-
ros de nuestro Sefior Jaun de Al-
zate.

"------------—------—--~

Ez Merkenak }
Bai Onenak!

Janari bidez izaten dira
ganadu on, indartsuak,
Eta nora jo jakin bear du
baserritar burutsuak,
Berebiziko aragi pillak;
gaiiera esne putzuak,
Olek guziak berekin ditu
Fanderia’ko pentsuak.

FANDERIA
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ZERWBKO ARGIA
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;,, TRANSPORTES a z I{n r

ERAMAN - EKARRIRAKO KAMIOI AUNDIAK

Berceiona, Zaragoza, Velencia, Madrid, Oviedo, Gijén.
Donosti'tik egunero:

irufia, Bllbao, Gaztelz, Jerer de la Frontera, Cadiz, Al
| cante, Murcla, Cartagena, Granada, Almeris, Santander,

Valladolid, Zamora, Palencia, Selamance-ra.

Astaer iru aldiz:

Sevilla, Lugo, Corufia, Orense eta Vigo'ra.
fagvretera Gral. a Hernani - B Ergobia - DONOSTIA

Telefonoak: 450313 eta 450723

Aptdo 1381

MITXELENA

BITXITEGIA - ERLOJUTEGIA

Euskaldunak eskatu salneurriak (deskuentoa)
Avda. de Francia, 1

1 — IRUN —

=

Alejandro’ren Bodega dago
Donosti'ko txoko baten,
bein ezagutzen dutenak zintzo
takite aruntz joaten.

Nai dan aukera ba-dezu beti
jaten bezela edaten,

oberik ezin arki diteke
merke ta ondo ematen.
Fermin Calbet6n, 4

DONOSTIA

FABRICA DE HERRADURAS Y LAMINACION
PERRA TA IJEZTA LANTEGIA

Jose Azurmendi

Urrutizkifia: 8910 12 ORMAIZTEGI

Baserriaren alde

EUSKAL ETA ERDAL

Caja de Ahorros
Municipal de San Sebasﬁénr

Banen bancko aziyak
Ongarri ta abonoak
Belar Zuloak

Erosi' edo berritzeko diru
aurreratzea

Baserri, lur-tresnak ta abar

Torelavega'ko Perira joan
storriak

Gipuzkoake Aurrezki Kutxa Probintzialak, 75 urte be-
tetzean, orain arte bezela, gure Probintziaren alde
lan egiten jarraituko duala adierazten die Gipuzkoar
guztiel.

IERUKG ARGIA
BIZKAIKO ERRI
AUETAN
SALTZEN DA:

MARKINAN
M. Loll Aginaga,
Artibay, 24
SONDIKA-ASUA
E. Astarloa

LARRUSKAIN
Parrckia

GERNIKA
Rulz Bustillo

ONDARROA
M. Zulaika

BILBAO
Libreria Armendériz
Dr. Areilza, 50
Libreria Azkategui
Cintureria, 4
Libreria Bilbaina
Plaza de los Mrtires, 2
Librerfa Verdes
Correo, 7

GALDAKANO
J. Altuna
Urreta, 34
ABADIANO
J.F. Zubero
S. Prudenzio, 7

ARMERIA BARRENETXEA

ERA GUZTIETAKO SU-IZKILLU,
KARTUTXO ETA EIZTARIENTZAKO TRESNAK

Erri enparantzan Urrutizkifia: 17

—— ORMAIZTEGI —

BERRIAK

CONFECCIONES JUANI

GIZA-EMAKUMEENTZAKO  ERA GUZTIETAKO JAZKI
ETA SONEKOAK

Irizar Gotzaiaren kalean 1.
—— ORMAIZTEG] —

Urrutizkina: 13

CONSTRUCCIONES ELECTRO - MECANICAS
TXIMIST - INDAR - MAKINAGINTZA

José Maria Lasa

ORMAIZTEGI

BURNIZKO BURDI OLA

ERA GUZIETAKO AUTOBUS
ZIRGA EDO REMOLQUE
FURGO! TA ABAR
ERATUTZEN DIRAN LANTEGIA

Irizar, s c..

Urrutizkifiak: 891546 eta 891547

(bi urrutizkifi ari)

—— ORMAIZTEGI'N —

Egillea:

Sukaldeko Erredizak

FELIX ECHAVE, S.L.

PERFILES LAMINADOS
EN FRIO

PEYDESA

|
BURNI - METUTAKO ‘
ERTZ - ORRAZEAK

\
:
i Aparties &0 OZTETAN EGINAK
Urrutizkifia: 89 17 54
Urrutizkina: 891661 - 881414
ZALDIVIA (Gipuzkoa) —_ ORMAIZTEGI ——
i
|
|
BIURRARENA DEMAG
— Exkabadoraen sall eta ko keta. “RICHIE]
— Karga lanetarako kutxare bereziak. Wi
— Konponketak bertan egiten dira, ekar-eramaten ibilli gabe.
T e : A ool &
‘ Landola eta ofizinak: Zamalbide Auzoan Salmenta: Ergobia Auzoan, 2 7
Urrutizkifa: 354034-35 ERRENTERIA Urrutizkifia: 359207 DONOSTIA
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ZERUKO ARG!A

Urtetik urtera Ormaiztegiko pes-
tak direla-ta Z, ARGIAN argita-
ratzen den orrian honoko gai hau
aipatzea bidegabekeria eta buruga-
bekeria irudi lekicke bakarren ba-
ti. Alegia, gaia —euskera Ormaiz-
tegin—, ez dela o0so egokia pesta
egunetan aipatzeko, Bainan gu
baietzean gagoz, arazoa badelako
ez genezake ahantz.

Gezurra badirudi ere Ormaizie-
giko kaletan, denda, taberna eta
etxetan euskera gutxitxo egiten de-
la gauza nabarmena da. Nabarme-
na, aski delako kanpotik bertara
iritxi eta zer egiten den entzutea:
ia erabat erdera. Eta ez erdera
arrotzen artean, bertako jendearen
ahotan baizik. Zergatik? Agatik
erantzunda ezin utz galdera.

Da dakigu, bai, ikastola ba dela,
baita jakin ere ume wugari jeaten
dela eta herritar sail bat gauza
aurrera irten dedin gogor saiatzen
ari dla. Bainan hori guztia ez da
nahikoa, asko izan arren, euske-
raren arazoa zuzenizeko, Zer dela-
-ta? Giroa zer nolakoa den ikusiz
gero oraindik jende asko ttanita-

leko pikutan dagoela dirudielako,
eta esnatzeko garaia aspaldi eto-
rria  da. Hizkuntzarekiko matutia
aspaldi jo zuen.

Behin gehiagotan, gezurra dirudi
makifiatxo bat gauvzatan aurrera,
0se aurrera egin duen Ormaizte-
gik euskera ez gehixeago estima-
tzea; horrek garbi adierazten bait-
-du herri baten eta Kultura baten
bizitzan hizkuntzek duten garran-
tzia ez duela batere ezagutzen, edo
ezaguizen badu ez duela beintzat
aintzakotzat hartzen, mundu guz-
tiko hizkuntzalari eta jakintsuak
bat bait-datez hizkuntza Dbaten
eriotzak kaltea eta galera dakar-
tziela gizartearen kultura aberas-
tasunetan. Bestalde, Kondairak
erakusten duenez, herri batek bere
hizkuntza galtzen baldin badu, be-
realaxe bere izakera berezia utzi
eta arroztu egiten da kanpotarrek
mendean dutelarik. Fraintziako Na-
peleon errege batek esate batera-
ko, Italia Fraintziaren mendean
jartzeko erabakia hartu zuenean,
garbi ikusi zuen bere eginkizuna.
Italia guztian, mutur batetik bes-
teraino, frantzesera ipini nahi izan

ORMAIZTEGI

zuen Italiako hizkuntza ofizialtzat,
italiarrak era horretara frantzestuz
gero errezago menderatu ahal izan-
go zituelako.

Dena dela, orainarteko arrazoiak
norbaiti apalegiak iruditzea ere
gerta ditekeana da eta gixa hon-
tako kezkak burutan erabiltzea ere
bal: a ikastek
traba da”. Egia ote? Traba, bene-
tako traba, gaztelera ikasteko eta
ikasi arazteko bitartekoak dira.
Euskera ikasketak egiteko, karrera
bat auwrrera ateratzeko eztopo
omen da. Hori ere entzun izan oi
da. Bainan karrera bat egiteko
atetara iritxi cta euskeraren tra-
bagatik nor gelditu da ikasi gabe?
Horri aitzakia irizten diogu, eta ez
ikasteke arrazoiari bestelako ozto-
poa, garbi bait-dago hori, gauzak
behar bezela doazenean, ez dela
aldaramaioka ibiltzeko kontua. Bes-
tela, nela diteke =zailtasunak no-
labait ere gainditu eta jo ta ke
euskeraz ikasten ari diren uniber-
sitario euskaldun berriren joera?

Esanak esan, munduke ordutara
jartzea gauza onuragarri eta poz-

garria litzake Ormaiztegin dagozen
gauza on eta aberatsekin batera
hizkuntzarekiko ardura puska bat
azalduke balitz.

ZUBIA-k

SISTIAGA

ESMALTE - DIRDAITSUAK, BERNIZAK, METAL - IRARKUNAK

Urrutizkifia: 60

—— ORMAIZTEGI

AIZAKINAK - LEGUNKARIAK
ETA DEZTEREAK ETA ABAR...

VENTILADORAS, PULIDORAS
Y ESMERILADORAS

Urrutizkifiak: 891746 - 891370

ORMAIZTEGI

OSINALDE - Garajea

GRUAREN SERBITZUA

GARBITU TA KOIPATU
BEREBILLAK - KONPONKETAK

Urrutizkifa: 56

TXAPA - PINTAKETA
GURDI - JANTZIAK

ORMAIZTEGI

INDUSTRIAS
METALICAS

DE

GUIPUZCOA, S.A.

Urrutizkifia:
ORMAIZTEGI

891030 - 891834

GIPUZKOA'’KO METAL
LANGINTZAK, S.A.

Ofizinetako mal ta erredizak.
Mantenu ta Gordelekuetarako alda-
bera ta salgaiak.

BAR PABLO

JAI ALAI ETA BIKAINAK
SAN ANDRES JAIETAN

—— ORMAIZTEGI

ITXARODPENA

Gizonok, ederki dakigunez, itxa-
ropen bat bear degu, itxaropen ori
ez badegu arkitzen gizontasun go-
goa aztuerazi egiten degu.

Begiratu dezaiogun gure 'bizimo-
duari eta ikusiko degu nola denok
bizi geran itxaropen orren atzetik.

Batzuk izango dute eizea, besteak
arrantza, besteak Urtain, besteak
lantegian diru asko irabaztea, bes-
teak nere bizi moduan besteen ona-
gaitik zerbait egitea ta abar.

Itxaropen ori bizi degun bitar-
tean ongi arkitzen gera, baifian zo-
ritxar bategaitik itxaropen au lur-
peratzen bazaigu, orduan gure bi-
zimodua bukatu da edo bizi nai
badegu beste itxaropen bat artu
bear degu. Ta emen dago koxka.
Zergaitik mundu ontan askotan lur-
peratzen zaizkigu itxaropen auek;
ta nik esango nuke garrantzi ga-
bekoak edo bear duan ainbeste ga-
rrantzi ematen ez diogulako ger-
tatzen zaigula ori. Gauza guztiak
ainbeste bere maillak dituzte ta ba-
koitza bere lekuan jarri bear degu.

Gaur eguneko egoerak edarki era-
kusten diguten bezela, gizonaren
azken itza ez da futbola edo eizea,
baizik bere bizia. Orregaitik gure
egifaal guztiak jarri bear ditugu
bizi orri eusten ta orduan bizi ori
izango da aurrenengo itxaropena,
gero etorriko dira gafiontzekoak.

Iritzi auek orrela ikusita ezin de-
gu onartu gaur egunean orrenbeste
ikusten diran giza-oker-jakabideak.
Gure aurren-itxaropena bizia bada
nolaz ez degu ezer jakin nai gure
ondoan ezifiik ari dan langille orre-
gatik, zergaitik egunerokoa artzean
atzekoaldetik asten gera irakurtzen,
askotan aurren aldea baztertuaz?

Politika interesatzen ez zalgula-
ko edo gu sartu gabe ortxen dau-
delako politikuak beren gauzak
arreglatzekol Ta orduan, zergaitik
kejatzen gera orrenbeste ordu pasa
lantegian ta familia aurrera atera
ezifilk gabiltzanok?

Ezin gera aztu politikagaltik, gu-
re eguneroko ogia baita. Politika

txarra bada gure bizimodua ere an-
tzerokoa izango da, ta ontan parte
artu bearra daukagu.

Bertan parte artzeko ez da bide
oberik gure aberriagaitik geiago
konturatzea baifio, orduan jakingo
degu zerbait geiago besterengai-
tik ta gure bearrean arkitzen di-
ranean prest, egongo gera lagun-
tzeko ta orrela guk bear degunean,
laguntza-ordaifia Izango degu.

Onek ez du esan nai guk beti
prest egon bear degula ta besteak
nai duana egitea libre dagola. Ez,
besteren bizimodua aldrebesa ba-
da guk ezin degu ontzat eman,
gutxina uste degunean izurratuko
bait gaitu, balitteke arpegiz ez egi-
tea baifian naikoa da beste bati
egitea, aberria ondatzeko.

Ori ala dedin, ezin gera egon
aste guztian eizetzaz edo Urtaifie-
tzaz mintzatuaz.

Zer ekarri dezake gure bizimo-
duaz gaur axari bat ekartzeak ta
biar amar uso botatzeak? Goseak
ez iltzeal...

Ta bear dan lekuan arpegia sar-
tzen badegu berriz, lortu lezakegu
gure bizimoduko zoriontasuna. Or-
tarako ez da gauz oberik, alkar-
tzea baifio. Alkarren indarrean, guz-
tion kezka erakutsiaz, lortu deza-
gun, aspalditik orrenbeste nai de-
guna.

Interes geiago jarri dezagun gu-
re eguneroko gertakizunen berri
obeto jakiten, badakit asko ez dau-
dela jakiterik edo aldrebestu egi-
ten dituela, baifian onek ez du
esan nai kasorik ez diogunik egin
bear, beti zeozer gelago jakingo
degu; oso errexa da «ez du me-
rezi irakurtzerik» esatea, balfian
zer egiten degu guk nai degun be-
zela izateko?

Leen esan deten bezela izan de-
zagun itxaropen garbi bat, garran-
\zlioa. merezi duna, gure onerako
izango baita, ta gure bizian ez di-
tugu izango orduan orrenbeste nai-
gabe.

ERRIKIDE

MURUA

-ETXEA

BAR — JATOKIA
—— ORMATZTEGI —

EUSKERA,

JETXI ADI

KALERAY

Mendian jaio,
mendian azi...
mendi-usaia
dariok.

Aritzak, sisak,
gorotzak, belak
maite izan dituk
gaurdaifio.

Nekazariak,
aitzurrak, laiak,
ozkarbi-izarrak,
goi-laifio,

artzai, ikazkin,
karobi, golde
ik lagunago
gu baiiio.

Leen aifia maite
itzak basoak!
An bizi adi
geraifio!

Baifan kalean
bizi geranok
mundua mundu
denaifio,

ireak gaituk.
Euskeral, jetxi
adi kaleral
Maitefio!

Kalera jetxi
adi, Euskera!
Egin zak emen
kabifio!

Mendi-kumea,
kale-kumea...
Biak batean,
aizaifo...




Télosa

Juan den astean bildu da, Eus-
kal Kultura aste batekin kezkatua
dagon talde bat.

Baina talde hau osatzen duten
gizabanakoak, gure herriko hiru El-
karteren erantzuleak dira, danon
artean elkartuta lana egiteko as-
motan bilduta. Ondo deritzagu el-
karte honi zeren euskaldunok ge-
hiegi ibili gara elkarrengandik-alden-
durik. Uste dugu, kolektibidadean,
askoz hobeto egiten dirala gauzak
eta zer esan ez, askoz errezago.

Bildutako elkarteak edo obeto
esan hoien ordezkari edo ardura-
tzaileak hauek izan ziren. Alpino
Uzturre, Oargi eta Lizardi, eta gel-
ditu dira Udaberri dantza taldekoei
deitzekotan urrengo batzarrera.

Aztertu zen, zer eratako Astea
antolatu, beraz zer gai erabili ber-
tan, eta zenbat noski.

Azkenean danok hitz egin ondo-
ren hauek aukeratu ziren:

1) Liburu eta Diskaren azoka,
2) Poesiari buruz egun bat, 3) Arte
agerpena eta berari dagokion hi-
tzaldiren bat, 4) Dantza taldeen
billera, 5) Abeslarien Jaialdia, 6)
Bertsolarien egun bat, 7) eta An-
tzerkiak. Gai bakoitza erabiltzen
den egunean hitzaldi bat burutuko
da berari dagokion azterketa bat
eginaz.

Beraz lehen puntadak emanak di-
ra eta hemendik erabat josterako
aztarrika asko egin beharko da,
bainan gazteriaren itxaropena dugu,
eta beraren laguntza ere bai noski.

Inguruko herri eta herriskari, dei
bat egiteko erabaki zen, heuren la-
guntza eskatuaz batez ere elkar-
teren bat edo eratua duteneri.

Ikusten duzuen bezala lan iziga-
rria hau dana ondo zuzentzen, bai-
na bihotz apur batekin gauzak bu-
rutzen dira eta hau ez dugu uste
faltako danik.

Kultura aste hau udaberri aldean
antolatzeko asmoa da; zein hil eta
egun aukeratu gabe oraingoz bai-
nan ziur aski bi jaieko aste bat
izanen da, jendeak hobeto ausnar
ditzan berauk.

Inork lagundu nahi balu antola-
mendu honetan zuzendu deila el-
karte horietako batera, ongi hartua
izanen dela uste dut.

Hau ez zen aipatu eta ideia be-
zala botatzen ,dut. Gurdi apainduen
erakusketa bat zer? Behar bada lan
gehiegi izanen da dana, baina pen-
tsatzekoa hau' ere.

elgoibar

Urtain ala Mateu? Bata nor den
esan beharrik ez dugu, bestea be-
rriz, «Un millén para el mejor» sa-
riketan parte hartu zutenetatik ar-
giena, Joaquin_ Prat-en iritziz.

Zergatik hauek biok? Urtainek be-
re burrukaldiren bat irabazi ondo-
ren eta irabazte hori zeifii eskein-
tzen zion galdetu, nahiz radio edo
nahiz telebisiokoek, eta ondoren
erantzuten zuen «ahokada» entzu-
tean, penaturik edo mindurik, zer-
pait esan eta idatzi ere egin dute.
Beste norbaitzuek ostera, buru-be-
larri defenditu nahi izan zuten, esa-
naz edo idatziaz: «Dabillen tokietan
eta dabillen jentearekin euskeraz
egitea, itxasoan arbolak aldatzen
hastea bezela da». «Euskeraz erde-
raz baifio gustorago aritzen da Ur-
tain ortarako euskaldunak bear in-
guruan...

Bai, bal. lzarraitzen edo inguruan,
artzainen batekin arkitzean euske-
raz egingo du, ez dugu dudarik,
nork ez, baina gure arteko baserri-
tar batek, halako okasio onak izan
eta «eupada» bat bederik ez egi-
tea, pena hartu izan dugu, bene-
-benetan. Gainera Madrila bera ikus-
tera joan ziren hainbeste «gizon»,
bere etxekoak, eta batez ere radio
eta telebisioetan zeuden euskaldu-
nak ez ahal zeuden «imguruan»?

Besterik uste zuen Mateu jakin-
tsuak. Ez dakit diru aldetik zenba-
terainoko arriskua egon zitekean,
baina honi bere neurketan eta az-
kenengo azkenengo galderan, ho-
nelako zerbait galdetu zioten: be-
rak gehien maite zuen edo maite
zituen pertsonel esateko edo espli-
katzeko zergatik parte hartu zuen.
Honek duda handi gabe, bere aita-
-amak aukeratu zituen eta hauei
hitzegiteko beren hizkuntzan izan
ezik, ezin zuela eta han aritu zen
bere hizkuntz-katalanean, nahiz eta

gainuntzeko espainolak begira egon.
Honek = <ingurua» bihotzean izan
ifiolaz ere, euskaldun askok ez du-
guna. Hau ez zen joan «itsasora
arbolak aldatzera», lurrera baizik.
Lurrera eta bere lurrera gainera.

Bietatik baten jokabidea aukera-
tzerakoan, ez dugu dudarik norena
aukeratu. Eta zuk?

—Zertarako nekatu? Zertarako
hainbeste lan? Gure egunoroko lan-
-burrukan  pixkat aurreratzeko edo
besteak aurrea ez arrapatzeko eta
gure ogibidea apurbat hobetzeko
behar-beharrezko ~ ditugun hainbat
ordu zertarako galdu, ikastola eta
euskal arazoan?

Hemen ditugun problemekin erdi-
-itota gabiltza. Hainbat lan dugu eta
lanak ~menderatuta, ia ez dakigu
nundik heldu eta zer egin. Ditugun
aulak umez beterik lehertu beha-
rrean ditugu. Aurtengo kursoan 90-
100 ume berri sartuko dira, gerora
gutxiago izateko itxurarik ez dugu.
Nun sartu ta nola eratu? Irakasle
berriak behar, lehen ditugunak ba-
teratu eta gurasoekin berdin, texto,
material, pedagoji ta abar hobetu.
Gurasoak, ikastolatik urrunduz di-
joaz, hauek urbildu, «Ezierako» lege

I EUSKAL ERRIETATIK &

2—IGANDE ALAIA

Alaia benetan Azaroaren 7an,
Zestuan igaro genduen eguna.

Jendez eta musikaz osatua ze-
goen gure dantza lekua ilunabar
inguruan, Dantza, eresi, eta batez
ere jendeari zerion euskal kutsu
jatorrak alaitu gintuen gehien bat.
Baina, ez gaitezen egun bakar ba-
tetarako berotu, baizik eta hone-
lako aldiak, Herrigi k
dakarren lan neketsu eta luzean
egindako arnasa hartzea izan dite-
zela,

FEta dantzak aipatu ditugunez
gero, ez dut gaurko lantxo hone-
tan Zestuako eresbatza edo banda,
alde batetara utziko. Jaiero eia
hutsik gabe saiatzen zaigu, gu dan-
tzatu eta poztu gaitezen.

Hamaika eresi eta biribilketa jo

dizkigute hutsik edo hutsaren
urrengoaren truke. Egoki jo ere,
Goikoetxea  zuzendariak  batuta
eragin ala.

Arrera ona egin dezaiegun. Gaz-
teek batez ere.
BEGI

berria aztertu, ex-al organiza-
tu eta beste mila lan. Bestalde,
zenbait guraso sabel handi, bere
telebisio, auto eta komodida guzie-
kin, ikastolak eskatzen diona juxtu-
-juxtuan emanaz eta ikastola gares-
tia eta burgesa dala esanaz bizi
dira bien bitartean. Beste zenbait
ikastolako umeen guraso, profesio-
nal aldetik preparatzen eta lan to-
kietan ukolondoka aurrea arrapa-
tzen ari zaizkigun bitartean, hauen
umeegatik zertarako adarrak apur-
tu? Eta, beste mila <zertarako» ere
bai, eta, guk zer esan?

AMATINO-ren salba gaitzatzu gai-
tzetik. Amen. Pozik eta gustora ira-
kurri dugu.

Haren alaitasuna eta ugaritasuna
Jkusirik, gure idatzi traketsak bi-
daltzeak lotsa ematen digu.

Etxe-Pe-tarrek

zestua

1.—PELOTARIAK OSTERA

Nahiz gehien bat esku-pelota
ikusten ohituak egon, pelotari bul-
tzatzeko otarartxoaz baliaturik egi-
ten diren jokoak ere, ikusgarriak
dira. Horietako bat dugu errebo-
tea. Ez-ezagun samarra guretzat
behar bada, baina edertasunez be-
tea.

Azaroaren 7an, errebote era ho-
netan, Endaia eta Billabonako pe-

lotariek elkar neurtu zuten, Zu-
bietake pelota lekuan.
Asteleheneko egunkaria iraku-
rriaz, zembait xehetasunen jabe
egin ginen.

Partidu “internazionala” zela,

zion, eta zerbait beheraxeago, bes-
te hau: “Sorondo, Goiii, Bidaurre,
Arrillaga eta Santamaria, Billabo-
na-ko pelotariak gertatu ziren ira-
bazle. Endaiatarrak, Zubizarreta,
Borja, Jorajuria, Lizarragu eta Sa-
garzazu, galtzaile”.

Ba genekien, euskaldunok oso
pelota zale ginela, eta lau katu
elkartzen geranean, azpitik eta gai-
netik, ixilean nahiz agerian, esku
bat darabilkigutela biek biren aur-
ka joka dezagun.

Eta bi katu elkartzen geranean,
orduan, orduan “mano mano” el-
karri borroka dezaiogula da beren
ametsa.

Orain, gauza bat bi direla ira-
kurtzeko aukera eman digute.

Nor da batasun zale eta nor be-
rezi zale?

galdakano

EGURALDAIA DALA-TA

Udazkena asieran esan eban Ara-
tiako Artzanak, «Upoko Igarleak»
edo beren aginduz idatzi eben Bil-
boko egunkariak, udazken ona egn-
go ebala ta, beraz Gabon inguru-
rarte, gitxienez, ez genduala janz-
ki berogarririk bearko, naita noz
edo noz aterki bearra izango ge-
ban euria gaitik.

Asko ziran, edo gifian, beren esa-
nak ea aintzakotsat artuta gengon-
zanak Iralla ta Urrilla guztia be
on baifio obeak egiten ikusita. Ara
or baifa, Azillan leenengotan asi-
-ta geroago ta eguraldi txarragoa,
euria, goietan elurra ta otza, non
asi yakun da, beren igarketak be-
neta artu ebesanan garraxiak «Upo-
ko lIgarleren anka sartzea izan da-
la-ta» edo, bai-ta irri-parrez be, dez-
tanez jakitun andi baten <anka sar-
tzea» ‘izan bai-zan lez arratiar ikas-
gabe jator orren utsunea. Gaifie-
ra, egixa da ezin gintzake esan
guztiz igarri dabala beren igar-
kuntzan, baifia bai zati andi baten.

Guk egixa esateko, ez dautsegu
ifloz benetan artu Orue’tar Jon'ei,
orretara dira Artzain <igarlearen»
izen abizenak, gaitz ikusten dugu-
zalako iru  illabeterako igarkuntzak
egitea, Orue baifio ikasiagoak sa-
rritan adirazoten emon dabenez.
Zenbat bider ikusi duguz urruti-
kuskifia bitartez eta entzun irrati-
tik, gizon ikasi bat baifio geiago
egun batetik besterako igarkuntzak
azalduten da uts egiten!; orduan,
zelan arritu ea irakurten be ezta-
kitan ikasibageak uts egiteaz? Egun
batetik besterako igarketa ziurki
«Upoko artzainak» zein Gorbea,
Aitzkorri, Aralar edo Urbasako ar-
tzaifiek igarriko leuke, izadiak emon
dautsen berezitasuna bidez.

la Orue, negurako igarkuntza sa-
kon bat egiten dozun, baifia egu-
raldi onerakoa izan daitela bera!

EZKONTZA

llla onen leenengotan ezkondu
zan Depardiutar Jabier erritar mu-
til mendizalea, Bilboko «San Igna-
cio» auzunen, bertan bizi zan Ga-
llastegitar Miren-Agurtzane neska-
tilla liraifiakin. Zoriontsuak izango
aal zare Xabi.

Basa-jaun

s
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mendexa

Ba-dabil oraintxe nastea idazleen
artean!

Eusal aldizkarietako idazlan ba-
tzuk ulertzen ez dago errez.

Erdi-erdera, erdi-euskera, ta...
ezin ulertu!

Ez da arritzeko gertatzen ari da-
na_ikusita.

Emen, Mendexa-n, Bilbao-ko nes-
ka gazte bi egon dira beste ba-
tzuen artean euskera ikasten, uda-
ko oporraldian.

Bi onek erakusteko gertutzen;
bata bigarren urtean, bestea aur-
ten lenengoz. Nunbaiten kurtsillo-
etan egon, eta gero emen, izke-
tarako erreztasuna artzeko.

Mendexa, izan be, orretarako to-
ki berezia da. Mendexatarrak eus-
kaldunagaz beti euskeraz egiten

dabe. Mendexarrik ifoiz ez dot
ikusi euren artean erderaz itzegi-
ten, baifia... noian arira.

Irailla-ren lenengoak ziran.

Aurten lenengoz euskerea ikas-
ten egoan neska gazte onegaz eta
bera egoan baserriko neska gaz-
teagaz topo egin neban. Asi gifian
izketan, eta irailla-ren amabostean
Lejona-ra anderefio euskera erakus-
ten doiala esan nai eustan, baifia
ezin aditzera emon; beragaz egoa-
nak aditzera emon eustan.

Arrituta gelditu nintzan. Ori baifio
geiago jakin barik euskerea erakus-
ten joateagaz. Eta oraindik asko ez
dala gure auzoko mutil gazte batek
esan eustan, Bilbao-n ikusi zituala
neska gazte bi onek, eta Lejona-n
dagoan onek esan eutsola, berak
baifio geiago euskeraz umeak dau-
kazala ikastolan.

Fta ume orren gurasoak euren
umeak ikastolan euskera ikasten
dutelakoan, eurak baifio gutxiago
dakian anderefiuagaz.

Negargarria benetan!

Aurrera be ez da arritzeko izan-
go ulertu ezindako idazlanak ager-
tzea, erdi-erdera erdi-euskera, orre-
lako anderefio asko euskerea era-
kusten badabiltz.

Txarkartegi-tar Joxe

deba

ARRETA, OLAZAEK DIONARI

Olaza izenarekin azaldu zaigu
idazki interesgarri bat sLuzaro» al-
dizkarian, Delako irakaskintzari bu-
ruz.

Ez genduan burua asko nekatu
behar izan egitea zein zan jakiteko.

Ainbat arazotan bere iritzia, ze-
hatza izan bada, esango nuke he-
ziketak duela beretzat berezitasun
aparta.

Berak dionez herrian hartzen di-
ran erabakiek gai honi buruz, lor-
tu behar dute:

a) Deban egin ikastaroak 6 urte
baino aurrekoak ezer ordaindu ba-
rik, da gaur egunez eroki dan ka-
lidadez.

b) Deban egin lege berriak dion
heziketa oifiarria georo aipatzen di-
ran ezaugarriekin.

¢) Baita herrian lehenengoko
maita ikasketa profesionala, 2 ur-
tekoa, hau ere zer ordaindu gabe
ikasleak.

d) Batxilerra Deban eman ala-
ez, arazo hau ondo aztertu beha-
rra-“dago, baizik ‘aurrenez baiezko
iritzikoa izan, beste herri zenbai-
tekin aritua, baina ordaindu gabea.

e) Herrian euki dezagun irakas-

kintza eskola-kanpokoa, aurrekoia,.
adi bidez, arteak irakaskintzan eza-
rrita.

Honen gafiez dio: Ba dago arrix-
ku bat hau dena lortzeko, norbe-
rakerizko jokaerak, sail hontako
Elkarteen artean.

Jakin dezaten honek, olan lana
egitea gazteen eskubidearen aur-
kako jokaera dela.

Bai Olaza, bat nago ire iritzi za-
balakin da badek ordua ze era-
ketu konbeni zaigun herrian ezi-
keta gai hontan, danok ohartzekoa.

Baita irizte zait olako lan me-
sedegarrizko batek egilien izena
garbi izenperatua behar lukela or-
dua degu ta gauzak bere izenez
esatekoak aurrez aurrez, zeharkas
ebiligabe. Ez ba, Olaza?

Idiakez

- TERUKO ARGIA
| SALTZEW DA:

‘ GLEOIBAR

| M. Gerostize
} BBAR ‘
e |

| 1 4
Zorionak eman
TXARTEL
AUTOADHESIBOEZ
aurtengo
eguberritan.

Euskeraz eta
erderaz

irudi
batzuek.

JARDINES, 10 o TEL.246031 « BILBAO-5
BALMES, 6 « BARCELONA-7,
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Gauza xipiena ere aztergarri du-
gu. Xipia aztertuz gero, handitu
egiten zaigu, hedatu, zenbait ar-
loren zabalera eta sakont ja-

ZERUKO ARGIA

1

EIBAR

noipd ] D

zeritzan ermitta inguruan omen
zegoen eta hauzokoen iritziz ain-
tzinako idoloa bide zen.

kintza neurrian datza eta. Ez ja-
kinak berezko du ezaxola, berezko
guztiaren berri jakitea. Hala ere,
egia da, egiazkorik bada, zenbat
eta gehiago ikasi hainbat eta zer
ikasi gehiago aurkitu ohi duela az-
terlariak, zenbat eta gehiago ja-
kin hainbat eta ikasberago.

Duela urtebete ezertxo ere ez ne-
kien nik Mikeldiri buruz. Ez zer
zenik, ez eta zer zatekeenik ere.
Geroztik, haur jaio berri bat me-
dio dela, barne muinetaraino sar-
tua zait delako Mikeldia.

KONDAIRA

Mikeldi deritzan basurde erako
harrizko  monumentuaren berri,
“Micrologia Geografica de la No-
ble Merindad de Durango” izeneko
liburuan agertzen zaigu lehen al-
diz 1634 urtean. Gonzalo de Ota-
lora haren egileak dionez, Mikeldi

Dir lurrez erdi estalirik
zegoen 1786 urtean, Aita Florezek
ezin ahal izan bait zuen erabateko
dibuju, itxura eta neurririk atera.
Hain zuzen, era berean aurkitu
omen zuten Juan Eustaquio Del-
mas kondairagilea eta Antonio
Trueba idazleak 1864 urtean, lu-
rrak kenduez gero alboko ermittara
eraman zutenean. Zenbait urtez
gero, Bilboko Arkeologia eta Etno-
grafia Museora bidalia izan zen,
eta oraintsu (1970) “Museo Histo-
rico” delakora aldatu berri da.

Egun, Mikeldia aurkitua izan zen
soroa (Bilhoko karretera ondoan,
Yurreta eta Durango arteko bidegu-
rutzean, erreka gainean), lantegiz
Jjosita dago. Ermitta zaharra as-
paldi galdu zen, eta Durangon ber-
tan bizi diren zaharrenek ere ez
dute sekula ezagutu.

ABERE MOTA
Gezurra dirudien arren, Mikeldia

zer denez, egundainoko istilu eta
iskanbilak izan dira urteak zehar
jakitun, historiagile eta azterlarien
artean. Bat bederak bere iritziak
baieztatuz eta inorenak gutietsiz,
polemika ikaragarriak sortu ohi di-
ra.
Lehen albistari izan zen Otalo-
raren iritziz, eraz eta neurriz erri-
nozeronte bat omen zen. Pierre
Paris-ek, beste zenbait harrizko
txerri edo txekorren kidekoa deri-
tza. Cean Bermudez-ek kartagoa-
rren elefantetzat, Gomez Morenok
basurde erakoa, eta P. Fita eta La-
bayruk txerria dela diote,

Abere ezezik, J.H. Ozaetak, 1779
urtean, errota harriren baten zati
bat dela diosku, eta beste honen-
beste P. Paris-ek (1909), geroago,
Durangoko seme zen Jose Maria
Bernaolaren xehetasunak eta ar-
gazkia jkusi ondoren askoz ere ba-
lio gehiago eman ba zion ere.

ESAN NAHIA

Azterlari gehienek eta ospetsue-

9

B4y,

TAPOI BETEZINEZKOA

brandy

BYASS 9

Ardo aukeratuetatik lurrindua. Koska berezikoa.

Gonzarez Byass

Gipuzkoarko Ordezkaria: Lugariz Auzea - Gurutze Taldea, 7
Urrut. 413994 - Apd. 1374 - DONOSTIA

nek basurde edo txerritzat jo izan
badute delako Mikeldia, ez datoz
bat, ez eta urrik eman ere, basur-
de edo txerri horren esan nahiari
buruz.

Otalorak, aski zuzenki, aintzina-
ko idolotzat aipatzen duelarik, ga-
rai haretako durangotarrengandik
Jjasotako iritzia alegia, ondoren
sortuko zitzaizkigun harako iritzia
osatu edo-ta izorratu nahi izango
dutenak.

Lehenik, XVIlIgarren. mendean,
geroage XX mendean Cean Ber-
mudez-ek bezala, Aita Florez-ek
kartagoarren monumentutzat azal-
duko du. Cean Bermudez, bi men-
de beranduago ordea, zehatzago
mintzatuko zaigu. Azken honen iri-
tziz, kartagoarrek erabili ohi zuten
elefanteen irudi bat da, eta ele-
fantea Afrikako ezagugarri den be-
zala, Mikeldiak hanka artean duen
estela borobilak, lurraren ezaguga-
rri izan ‘nahi .du, kartagoarrak
haien elefanteekin lurraren jabe
bihurtuko zirelakoan.

Aita Fitak eta Labayruk ordea,
ez diote ezartzen horrebesteko ain-
tzinatasunik, eta muga-harri bat
baino ez dela dioskue, edo-ta er-
diarean jauregi zenbaiten atari
aurreak dotoretzen zituzten eskul-
tura bitxi horietako bat. Antonio
Truebak ere menderdike monumen-
tutzat aipatzen du, hots, hobi gai-
netan jarri ohi ziren hilarri soil
bat. Geroztik, Pierre Paris duogu
azterketa sakona egin zuen lehe-
na, eta ondorengo historiagile eta
arkeologoek onartu egin dituzte ge-
hien bat haren iritziak.

Otalerak, XVIIIgarren mendean,
hizki ezezagunen batzuk ikusi omen
zizkion, Hala ere, XX mende arte
inork ez zion berriz horrelakorik
ikusi. Baina lehenago aipatutako
Jose Maria Bernaolak “P”, “V” eta
“C” hizki erakoak irakurri bide
zizkion hanka arteko harri boro-
bilean, eta azpian, alfabetaren bat
osa dezakeen beste zenbait signu
edo era. Hori dela eta, Paris-ek
“bertakotzat” erabakitzen du Mi-
keldia, eta sasoi hartan, besterik
ezean, iberotzat. Ez deritza Paris-
-ek  hanka arteko harriari = ezer
esangura duenik, ez bide da izena
edo-ta monumentuaren beraren
esan nahia idazteko oinarria bai-
no besterik. Ez deritza ere muga-
-harria denik,” hilarri baizik, eta
honetaz Trueba jaunarekin bat ba-
dator ere, gutienez preromanoaren
aintzinatasuna ematen dio, Ber-
naolak aurkitutako hizki erak ez
direla erromarrak eta. -

Monumentu berari-—buruz, ez
omen da ale soil bat, Espainian
barrena oso sakabanatuak daude-
nen kidekoa baino. Hain zuzen,
Gisando-ko zezenen gisakoa, ez
hain ezaguna baina haiek baino
interesgarriagoa, lehen kultura ba-
satiaren ezagugarri bezala,

Taracena Agirre eta Fernandez
Aviles . jaunek, burdinaroke ezagu-
garri berezienetakotzat dute delako
Mikeldia, eta Gomez Morenok, Me-
fiakako hilarriarekin batera. Eus-
kal Herrian ditugun monumentu
prerromanu bakarrak.

IZENA

Arkeologo eta gainontzeko Mi-
keldi zaleak ez badira bat etorri

izanari buruz, are gutiago izenari
buruz, eta ez arazo hau hura bai-
no zailagoa delako, behar bada ar-
keologiaz zer ikusi guti duelako
baizik,

Ozaeta, 1779 urtean, izan zen Mi-
keldi izena aipatzen duen lehena.
Haren iritziz, herriak ez omen zuen
esaten “Mikeldiko idolua”, “Mikel-
diko idorua” baizik. Hau da, “ido-
rua”, aurkitua, bilatua. Horrez gai-
nera, “mikelua” mokoloa edo dela
euskaraz, eta “di” lekuko atzizkia.
Hots, herriak basoan aurkitutake
mokolotzat duela. Antzerako txa-
txalakeriaren bat esaten digu A.
Truebak ere.

Gaur dakigunez, izenaren sus-
traia arrazoi erraz eta funtsezkoa-
gotan datza. Alegia, Otalorak, “Du-
rangoko Mikeldi izeneko ermitta
inguruan” aipatzen digu, honako
monumentu hau aurkitu zuen to-
kia bezala. Berrehun urte beran-
duago, “San Vicente de Mikeldi”
aipatzen du Juan E. Delmas-ek.

Bestalde, erabat zabaldua  dugu
Bikendi eta . Bikaldi deiturak Du-
rango aldean. Latinezko “vicendi”-
-tik, gaztelaniazko “Vicente” eta
euskarazko “Bikendi” eta “Bikan-
di” erak ditugu. Senidetasun ber-
dinekoa dugu “Mikeldi” bera, ur-
teren barrena aldatu eta ezberdi-
netu zaigun izena hain zuzen. Be-
raz, kasu honetan behinik behin,
“di” ez dezakegu atzizkitzat har,
fonetikaren aldaketa bezala baino.
Hain zuzen, Euskaltzaindiak za-
baldutako izendegian ere, Bikendi
eta Mikeldi, bata bestearen ondo-
ren, lerro berean datozkigu.

ONDORIO LABUR ETA
PRAKTIKO BAT

Arkeologiaren balicaren at, Eus-
kal Herriak iraungo badu, euskal-
dunok cuskaldun izaten jarraitu
beharko dugunez gero, herriko se-
meei euskal izenak jartzea itxura-
keria bat baino zertxobait gehiago
bada, edo-ta izan behar badu, eus-
kal izendegi aberatsago baten pre-
mian gaude, eta honetaz, Mikeldi
izenak, historiaz nahiz kristauta-
sunez betebeharrezkoak erraz asko
gainditzen ditu.

Sabino Aranak, “Bingen” bezala
agerizen du honako izen hau, eta
“Orixe” zenaren hitzez esanaz “De
Vincentius, en vez de Bikenti o
Bikendi (quizas) hize Bingen, su-
primiendo cuatro letras”, Agian ez
zen ohartu ere Bizkaian bertan Mi-
keldi zegoenik ere. Dena den, Sa-
bino  Aranaren jokaerari - esker
(ohartuz nahiz oharkabe), egun
euskal izen bat gehiago dugu. Ze-
ren, legearen eta ohituraren alde-
tik “Vicente” izenaren itzulpen ba-
karra “Bingen” da eta ez “Mikel-
di”. Mikeldi betidanik izan bait da
Mikeldi, itzulpenik gabe.

Mikeldi izeneko bi haur ezagu-
izen ditut nik neuk. Hirugarrenen
bat Zumarragan hil zitzaigun (us-
te dudanez) 1970 urteko udan, lau-
rogeitaka . urte zitmelarik, Sabino
Aranaren sasoian ba, ba zen gu-
tienez Mikeldi bat. Artikulu kaskar
honek laugarren bat ere
sortuko  duelakean nago.
bezala: pena. ematen dit, baina eus-
kaldun bezala... euskaldun bezala
guztiz emankor sentitzen naiz.

L. A. Aranberri’




1971 — AZAROA, 28

12 ZERUKO ARGIA

EIBA RlBiktar Urru-’
tibeaskoa

OKINDEGIA

|
|

Agirre ta
Arantzabal

SU - IZKILLUAK - EIZERAKO ISKILLUAK - ARMAGINTZA

Manuela Larramendi

SENDALARI - MIATZAILLEA
GAIXOARENTZAT BETI PREST

Fermin Calbeton, 19 Urrut.:  713463-711110
EIBAR

ETXEZARRAGA i g e,

IRRATIA - TELEBISTA - OZKINAK Urutizkif;n 370

Erakustegia ta Salmenta ERMUA (Bizkaia)
Urrutizkifia: 718370
Urrutizkifia: 7110 11

——000——
Dos de Mayo, 16 i

Urrutizkinak: 711868 - 716950
EIBAR (Gipuzkoa)

EIBAR

—000—

Alberditar Errosario

AROZTEGIA

Mariangela, 8
Y, T

Dos de Mayo, 17

EIBAR

Chonta, 34 Urrutizkifa: 7123 26

EIBAR

| Daniel Arroyabe : :

1 fiml sad qisiph opultes=aAPATERA : DE J, S_ A.
| Remigio Etxeberria ﬁgﬁ;ggg INDUSTRI-ETXEA

NEKAZARITZARAKO MAKINA - ALDAGAIAK

Urrutizkina: 718315

ZATIEN ETEN TRINKAKETA
MOLDAKATZA GUZITARIKOAK

Urrutizkifia: 711236 s A
(Junto a Arbitrios};

Urrutizkifia: 712143

Avda. de Bilbao, s/n.
Apartado 128

Apartado, 80 Barrio Chonta

EIBAR —— ETXEGINTZAKO LAN - GAIAK

BIKUNA'TAR JOSE

Sutegi-ereduak. Bete ta txertatzeko ebakilleak. Burdin-urketarako era
guzietako lanak. Egitamu ta neurrizko ak ere egiteko lantegiak. TIRAKETA - KIROLA GAZTETATIK ARTU

—— EIBAR

3 CHonta, 26 Urrutizkifia: 71 1208
! — EIBAR
| POLIGLAS
| I URALITA
I 4 GAURKO ARMA

BURNITEGIA

LENTEGIAK

Etxerako tresnak

Ol kontratxapeatuak
Industri - salgaiak
Etxegintzarakoak

Paseo de Urquizu, s/n.

Urrutizkifiak:  717840-41-42 STAR BONIFAZIO ETXEBERRIA, S.A

Maria Angela, 18 Urrutizkifia: 711344

—— EIBAR

| GOLX

ZURIKETA LEHOR GARBIKETA

—— EIBAR — Apartado, 10 — EIBAR

| Donosti’lko Aurrezki Kufxa Errilkooa

1871'GARRENEAN I[RIKIA
EIBAR'kO Kontu-Etxea, Av. Generalisimo, 19’an - Uruztikifia: 711577

ERRIETAKO KONTU - ETXEAK:
Andoain, Azkoitia, Azpeitia, Beasain, Zestua, Deba, Eibar, Elgoibar,

Ondarrabia, Getaria, Ernani, Irun, Lasarte, Lazkao, Legazpia, Mondragoi,
Mutriku, Ofati, Orio, Oiartzun, Pasai Antxo, San Juan eta San Pedro,
Plazentzi, Errenderi, Tolosa, Bergara, Billabona, Billafranka, Zarautz, Zu-

marraga ta Zumaia.

DONOSTI'KO AUZOGUNETAKO KONTU - ETXEAK:

Alza, Herrera, Amara, Antiguo, Udaletxea, Bretxa, Gros eta Urbieta.
Laster irikitzekoak: Amara, Intxaurrondo ta Azkuene'n.
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«EVE» Industri-Ftxea

M. ETXEBERRIA

MOLDAKATZAK — EBAIKINAK ETA BETETZEKOAK — EDOZELAKO
EZTEN - TRINKAKETA TA ERASKETA, EGITAMU TA

EREDUEN ' NEURRITAN

Chonta, 42
——— EIBAR

Urrutizkina:

g

J. Anfonio Alixibarren Alarguna

MAKINAZKO LANTEGIA

Chonta, 11
EIBAR

Urrutizkina:

'IE

B E R

® Hilaren 14ean. Arraten Eibarko IV Dantzari Egu-
na, Club Deportivo Eibar izeneko elkartearen ardu-
saren pean ari den «Kezka» taldeak eraturik.

Aurtengo jai honetan, Lizarrako (Estella) dultzai-
snalari ezagun diren Elizagatarrei eskainitako omenal-
dia ospatu da. Horrez gainera, zenbait dantzariri
«Kezka» taldeko insignia jarri zaio. Hona hemen sa-
rituen zerrenda:

Gazteak. Bittor Garin, Mikel Mier, Garbifie Ajuria
«eta Mireya Baglietto.

Maisuak. Kontxi Ziarsolo, Xabier Pradera, Pilar
Zabala, Odile Kruzeta, Moren Sarasketa, Feli Atxa
eta Ana Maria Berriozabal.

® Dantzari nagusiak. Anjel Txintxurreta, "Nerea
Garmendia, Jose Alberto Iriarte, M.* Jesus Txapar-
tegi eta M.* Carmen Urzelai.

Txistulariak. Juan Larrinaga, Mireya Astiz eta Xa-
bier Zorrakin.

Dantzari Zaharrak. Narbaiza eta Urdanpilleta.

Hitz batez ba, egun ona, adiskidetasun hoberenean
iragana, ehundaka Eibarko dantzariek ospatu dutena.
Datorren urte arte.

® FElgeta-kalean jaiotakoek ere ospatu dute beren
jaia. Hilaren 21ean. hain zuzen. Duela hamabost bat
urte amaitu zen Elgeta-Kale zaharreko historia. Noiz
hasi zen ordea, ba ote daki inork. Gaurko «Calle de
Elgueta-Kale» delakoak ez dauka haren jatortasunik
ez eta bizitasunik ere. Lehengoarekin zer ikusi guti
baino ez dauka.

Dena den, diogun berriz lehengo Elgeta-Kalekoak
elkartu berriak direla. Guztiok nagusi samarrak, ei-
bartar - eibartarrak, andra eta gizon. Azterlariak izan
du Eibarko hitzak eta aditzak bere berean entzuteko
aukera. Eta gizonen arteko hika ezezik, bai eta ema-
kumeen artekoa eta bitara ere.

® «Emete» hil da. Bai, «Emete kojua». Emeterio
Belastegi Zabala. Hirurogeita bost urte baino ez zi-
tuela. Eibartar peto petoa. Guti bezalakoa. Orfeoi
Zaharreko baritonoa, «Danba» lagunarteko lagunena.
Saltsa guztien perejila. Gizon on eta prestua. Eibar-
ko herriak * sortuak ditu eta sortuko <Emete» zena
baino gizon hobeak eta eskasagoak ere, baina <Eme-
te» bezalakoak, benetan guti.

® Jende askok ikusi ahal izan du Tomas Guenaga
pintore eibartarrak Club Deportivo delako elkartean
aurkeztu duen pintura erakusketa.

Guztiz 27 lan atera ditu, akuarela nahiz oleoz

eginak. Pintore eta pintura irakasle den Beorlegi
jaunaren iritziz «Arrate», «Galdakano» eta «Argifieta»
izeneko lanak omen dira erakusketa honetan azaldu
diren onenak.

® Antxon Sarasketa eta Daniel Txopitea artista
gazteek eraginez, Eibarko herriak izango du aurre-
rantzean Arte Galeria bat. Lehen egunetan eta ha-
siera emateko, Bizkai, Araba eta Gipuzkoako zenbait
pintoreren lanak bertan azaldu dira. Honako Arte Ga-
leria hau S.C.R. Arrateko geletan prestatua da.

® Prestatua da ere Cleto Unzueta jaunaren zuzen-
daritzaren pean Sanandresetako pintura erakusketa.
honek Bergarako Simon Arrieta zen pintoreari es-
kainia nahi izan du izan. Pintuarloa nagusi agertu
zaigu amaitua den hilabete honetan. Zorionak pintura
zaleei.

® San Andres jaiak direla eta, Udalaren Liburu-
tegian moldatua da Il Filatelia Erakusketa.

® San Andres dela eta ere Udala erabat mugitu
zaigu. Ibili behar ezer lortu nahiez gero. Zertan ibili
eta neska polit bla. Eta ez Udalaren atezaintzarako.
ez eta alkate jaunaren idazkaritzarako ere, bizpahiru
ordutan karroza baten gainean hotzez jartzeko baino.

Aurreko urteetan (azken bietan ez da antolatu)
«Alperrak» elkarteak eratu izan du Sanandresetako
tanborrada. Itxura denez elkarte horrek utzi dio eta
ez bide dauka berriztatzeko asmorik. Besterik ezean
ba Udalak berak aritu behar izan du. Eta azkenean,
nahiz eta kostata, lortu omen du harako tanborrada
eratzeko bidea.

Dena prest omen dago. «<Erregifia» ere ba omen
dsukagu. «Quili Martin» omen deritza (izenez baino
aurpegiz politagoa izango delakoan gaude) eta Ex-
tremadura aldekoa omen da. Guk geuk, jakina, ez
daukagu ezer Extremadurakoen aurka, edo-ta ez be-
hintzat Udalakoek h aurka dauk baino
gehiago‘ Ze, hemengo guztiak ipurdi beltzak ahal
ira?

® [sasiko Jauregian, Eibarko Museo bat molda-
tzeko  asmoa bide dago. Historia, arte, esku langin-
tza, «damaskifauas, industriaren ezagugarriak eta gai-
nontzeko berezitasunak  bil ditzakeen museo bat ale-
gla.

® Hilaren 15ean. «Gaztainerres. Oraindik bizirik
irauntzen du ohitura honek gure artean. Etxe gehie-
netan gaztaina jana baino ez bada ere, ez da berau
guti. Berriketa apur bat egin eta ohera, biharamuna
astegun buru zuria da eta.

Biharamuna aipatu dugu eta, ba da noski «bixa-
mona» jasaten duenetarikoa. Eibarko kanta zahar ba-

tek dionez, Urkusuko iturriak omen daki gehien behe
aldeko «bixamonen» berri. Hona hemen:

Urkusuko iturriak
Ba leki berbetan,
Zerbait esango leuke
Astelehen goizetan.

® Jriki berria dugu «Estazifio» kalean Ayerbe Li:
burutegia. Liburutegia diogu, eta behingoan ez dugu
itzulpenik egin beharrik, “aurrekaldean horixe irakur
bait dezakegu, alegia, <Liburutegia». Ba da zerbait.

Etor-eko Fernando Ayerberen zuzendaritzaren pean,
polito moldatua dugu honako liburutegi hau. Ez da
ez ohizko liburutegi bat. Ba du hain zuzen aparteko-
rik. Liburu sakonek eta mamitsuek toki berezia dute,
hai eta arrei dagozkienak ere, eta era berean eus-
karazko sailak.

Diska zaleek ere beren toki aproposa edukiko dute.
Danetarikoak, atzokoak eta gaur gaurkoak. Klasikoak
eta «folks delakoak. Abesbatzez nahiz abeslari soilez
moldatutakoak.

Horrez gainera, galeria xipi erako bat prestatua
da bertan, Eibarko artistek beren lanak non aurkeztu
eduki dezaten. Hain zuzen, hasiera batetan behinik
behin, bertan ikus daitezke Paulino Larrafiaga eta
Plazaren pintura lanak, bai eta Ifhaki Larranagaren
fundizio lanak ere.

Azkenik, ba da besterik. Sarreran txartel agiri bat
dago, kultura  eginkizun guztien berri emango duena,
hots, sariketak eta lehiaketak, erakusketak eta gai+
nontzeko prestaketa guztiak.

Zorionak ba Ayerbetarrei. Arrakasta handia opa
diegu. Eta eskerrik asko, halakoren baten, inauguratze
orduan euskal korresponsal batez oroitu direlako.
Esker mila.
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EIBAR EUSKALDUNA

Emen, ez nator ni, lan tekniku
edo dokumento izango litzaken idaz-
keta bat egitera. Eibar euskalduna
dalarik, azterketa arin eta irakur-
terrez batekin natorkizue.

Ortarako, eibartar izkeran idaztea
erabaki dut, naiz eta bete-betean
bertara josi ez, edozefiek ulertu
dezakeen apainduriz, batez ere, ber-
tako itz-laburketa edo kontrakzioak
zerbait arinduaz.

Eibar, jakifia, Euskalerriko beste
edozein erri moduan, euskalduna
izan dogu beti.

Onek, 1ZAN DOGU-onek, juanda-
kuaren usaifia daka. Izan be, zori-
txarrez, gure euskotar erri askok
euskera galdu debe eta, beste amai-
katxo, galbide zorixan dagoz. Eus-
kalerriko uri askok ezin dabe, gaur,
«euskalduna naiz» esan, erdaldun
biurtu diralako.

Uri batian ez da naikua famelixa
batek edo bestek euskeraz egitxia,
errixak berak osorik eitxen ez da-
ben bitxartian. Orl errixori euskal-
duna izateko, ERRIXAK berak ber-
ba egin biar dau: beran sukalde,
lantegi, eskola, taberna ta kaliak
euskeraz egin biar dabe; beran bi-
zileku ta bizi-bidiak euskeraz ber-
betan.

Eibar, gaur, euskalduna dogu
oinddiok. Euskalduna dogu: erdal-
dunez inkillauta izan-arren, tabernan
euskeraz, kalian euskeraz ta lan-
tegixetan euskeraz entzungo dozu.
Ala-ta guztiz be iltzen daukagu, bai,
ILTZEN! geure makaltasunagaitxik,
geure ezjakintasunagaitxik, geure
ardurabakotasunagaitxik, jarri des-
kuen giro txarragaitxik; iltzen, bai,
gitxitzen, galtzen, umiak eskoletan
galduta dake-ta.

Baifia oindiok berba egiten da,
errixak eitxen dau, eta, iraungo ba
dau, geure eskuetan, geure bio-
tzetan dauka bixarko beran bizixa.
Eibar! eibartarra! euskera gogordu-
na! euskera indartsudunal gorde
zeure euskeria eta gorde zeure
nortasun edo personalidadia.

Eibartarren euskeriari naikua ba-
rre egin detza jentiak. Baifia au
barriau ez jako eitxen gutxiagotzat
dan bati eitxen jakon moduan, gei-
xagotzak danari adar joten moduan
baifio.

Eibartarrak jator darabil «joske-
ria» edo sintasixa eta ondo «adi-
tza» edo berbua, ugari esakerak
ta aberats zentzunak. Kontuz bai-
fia: gizaldi batian alde aundixa egin
dau eta, ola, gurasuengandik se-
miengana bitxartian kanbixo ta al-
daketa aundixak dagoz. «Acusati-
buak» eta edatibuak» naastuta da-
rabixez eibartar gaztiok, «transiti-
buaks eta «intransitibuak» be bai
sarritxan; «esan» eta «izan» ber-
buak, trukauta batzuetan; zentzun
jatorrak erderazko usaifiez asko-
tan...; ikusi, esate baterako:

1—«l, Joxe, goixian Arraten iku-
si DEUAT eta eztestak kasurik
eifin.

Emen, ikusi AUT esan biar li-
tzake. Eta bardifi eitxen da: ikusi
DESTAK, JETZAT, JESTAK, DETZUET,
DESTAZUE ta bestelakuak, NOK,
NAJOK, JUAT, ZAITXUET, NOZUE
ta onek erabilli biarrian.

2 —«Atzo Zufiigan egon GEN-
DUAZEN», GINUAZEN esan bia-
rrian.

«Txori asko arrapau GINUAZENS»,
GENDUAZEN esan biarrian.

3—<Jaizu ori, ona ESANGO da-
ta», IZANGO erabilli biarrian.

4—«Juan zan urtian», IGAZ esan
biarrian; «Bixarkua pasauta», ETZI
erabilli biarrian; <fenomenua dok»,

ITZALA DOK-en ordez; «Mas que
nada, orretxeaitxik esan deuat»,
«PORSIACASO etorri ari», «O SEA
QUE ori dok ire semia» ta olako
ta olako aldrebeskeri asko ta asko.
Darabil gaur eibartarrak, batez-be
gaztiak.

Joskeria edo sintasixa billurga-
rriz okertuta dabil sarritxan gaz-
tien aguetan.

BAINA EIBARTARRAK EUSKERAZ
EGITEN DAU

Baifia eibartarrak euskeraz egi-
ten dau, eta ez daka beste erri
askok daken konplejurik. Edozein
lantegitxatan, Alfan bertan, euske-
raz entzungo dozu ugari. Naiz jefe
teknikua aginduak emoten, naiz me-
kanikua beran biar-gauzetan, naiz
delineantia, Eibarko euskera indar-
tsuan entzungo ditxuzu. Onek bai
nortasuna!: «l, onen engrani-onen
modulua bosta dok» edo, «oneri
angulo aundixaua emon bietzak»
edo, «kosenuetako tablia begida-
-tik», edo «gure pedidua debolbidu
egin juek» eta olako esakerak uga-
ri izango ditxuzu Eibaren. Baifia
EUSKERAZ egingo detsue, indar-
tsu ta erdal berbak erabiltzeko bi-
llurrik barik, ez beste erri askotan
moduan dana erderara jo-ta euske-
ria bastarrian laga. Auxe da eibar-
tarren jenixua, euskaldun jenixo
indartsua. Orixe izan da beti eibar-
tarra, ta alakotxia.

Eibartarrak olako berbak erabil-
tzen ditxualako, eta, kaballua eta
bentania eta beste alako batzuek,
barrez edo adar-joten ibilli izan di-
ra, batez-be donostiar edo tolosa-
rrak. Emen errixetan euskera gei-
xago entzungo ba-neu pozixago
egongo nintzake.

Kanpokuak zenbat bidar esan da-
ben, eibartarren gafiian jarri nai-
rik, onako berbok: «solaren kalo-
ria» ta «trigua maduratzeko».

Au esaten daben kaxkajuak EZ
DAKIXE EZER. Eibartar batek ez
dau BEIN BE olakerik esan! BEIN
BE-EZ!

AMUAEGI,

BASKARAN DA...

Onek eibartar sozial-zale jatorrok
amaika bidar erabilli dabe euske-
ria gizonan deretxo ta problemak

aztertu ta astintzeko. Eta ederto
erabilli be eibartar euskeran!
Makifna bat adar-jote egin nai

izan dau kanpoko jentiak, batez be
Amuategi (Txikillana) jatorrak bein
erabilli ei ebazen berbak zirala-ta:
«Banda munizipala kabezan dogula
eta pucblo soberanua atzian...».

Jentiak, gero, geitxu ta exajerau
egin eban, eta sekulakuak jarri ta
asmau_egin zetsezen berba orreri.

Baskaranek («kura laikua») beste
onako au be esan ei eban: «Ez
dogu konprenditzen Eibarko patro-
nuen tatika rastrerua...».

Ni gerokua naiz, eta eztakitx ola
izan ziran ala ez orduko orren gi-
zonen berbeta aldixok. Edozein mo-
dutan be, TXALO TA TXALO nik,
TXALO TA TXALO.

Badaxitx nik, eibartar askok esan-
da, orduko aren euskeriaren jos-
keria edo sintasixa jatorra ta ede-
rra zala, zoragarrixa. Gauza bat ja-
sotzen zan: Onek gizonok erderaz
irakorten zitxuen orduko gizon-kon-
tuok eta gero euskerara aldatzeruz-
kuan, berbak bakarrik erabiltzen zi-
txuen erderazkuak, ez joskeria ta
jenixua. Onek, euskaldun peto-pe-
tuak ziran. Euskeraz pentsatzen
eben, EUSKERAZ PENTSAU! Ez

gaur, euskeraz idazten edo eskri-
bitzen asi eta, ustez e, erderaz
dagola, naiz eta berba barrixak ja-
rri, naiz eta neolojismoz josi. Ola-
kotxia zan Akilino Amuategi, Bas-
karan ta orduko eibartar guztien
euskera eder eta indartsua, naiz
eta gaur ezjakifi moduko askok ada-
rra jo nai-izan. Arek ondo zekixen
euskeraz, eta zentzun askodun esa-
kerak zitxuen, jakintsuak. lkusi, ba-
rriz Amuategi'n au bestiau.

«Ondo aministratzeko, zintzuena
[apartau.

Gero, lapurra moduan zaindu».

Onek berbok edozein liburu ede-
rretan sartzekuak dira. Berba gu-
txixan argi eta jakindurixa asko
dago or. Ori esan dabena filoso-
fua da, orixe.

LEENGO EIBAR ETA AKTA
ZAR BAT

Lengo Eibarrek oinguaren antzik,
euskerian, badakala esan geinke.
Lenguak indartsuago ta sakonago
bizi zirala. bakarrik. lkusi oin dala
berreun urte baifio zeozer geitxua-
go eibartarrak euskerara aldatu
eben ordenanza munizipala:

«ORDENANZA M U NI CIPALAC
EUSQUERAS, ELECCINUETARA-
COZ: 1.—Jaunac, en resumidas
cuentas, onec esan gura dabena
da, ze estteila izan atrebiduba, da
adelantauba, elejizera, Alcateric
personaric, seifia baitta espada per-
sona onrauba, ldalgua Aberaza, da
Erraizac daucasana, da guison Abo-
nauba da oficio Charric esttauca-
na, baita bere estteila izan oficia-
lic edo oficialeric soldau danic,
Erregue maggesttariaren errejimen-
tuban serbicen dabenic estta bere
Idacortten da escribien eztaquicha-
nic eta bardin lottenbadau, alaco-
ric, izangodabela, vimilla marabidi-
{len multia, da laquinda egonde-
ar.

Au aktiau luzia da ta ez noia
dana emotera. Beran euskeriak,
biar bada, bateronbaten influenzia
daka; ezta, seguru, orduko eibar-
tar oso-osua. Irakorliak emon dei-
xola beran buruari iritxixa.

Geruago, juan dan gerra inguru-
txuan bertan, eibartarra  indartsu
bizi zan beran euskeran. Or, or-
duko karroza eta euskeraz kantau-
tako kantuak; or, orduko euskal-
-bertsodun burdixak. Gaurko gaz-
tiak eztakixazen Beltxi-n abanerak
eta baltzak be ba-ziran.

ORDUANDIK ONANO

Orduandik ona gauza asko pasau

da, eta euskeriak berakada aundi-
xa egin dau Eibarren. Ezin dogu
ukatu au, bestela itxuak garala edo
esan biarko genduke. Orduango as-
kok erderaz diardue euren umie-
kin.

Esan leike, ni ta neure sasoikuak
izan gariala euskeraz azkenengo
jolasak egin ditxugunak kalian. Ge-
rra ondotxuan be, oindifio, amaika
jolas egin dogu euskeraz: eastoka-
-txitxaka», «txitxakan», «arrapatzens,
«kateka», «espatetan», «kaniketans,
«begi-itxukan, «katiuka» (katiguka),
«soka-saltoka» (au neskekin sarri-
txan) ta beste joku asko. Neskak,
eurak be euskeraz eitxe-eben jo-
las, bai «tortolosetan» edo «asa-
jietan», bai «txingor-gaifilan», bai
«korruan», «Mari San Juan»-ian eta
bestelakuetan. Orduango gaztiak
euskeraz bizi gifan.

Geruago, euskeria laga ta gero-
txuago, erderaz asi ziran gaztio
eta «vamos a jugar a katekaz» edo
xingor-gain» esaten eben. Gaur
ak txingor-gadian

s paref» «orain ez-
esaten dabe eta «bai» edo
erantzutzen dabe, naiz eta
zer esan gura daben jakin barik.

Al arek denporak! Bat katigu egi-
txeko auxe kontatzen genduan:
«Don-Don Beleron, Belerongo erri-
xan, zazpi gizon dantzan, ni moz-
korra zu mozkorra, nai dabena kan-
pora», ta «ra» azkena tokatzen ja-
kona katigu izaten zan edozein jo-
kutan.

GAUR

Gaur, ainbeste gauza kontra izan
da be, euskera asko entzutzen da
Eibarren. Biguntzen da makaltzen
golaz, baifia euskalduntasun batek
eraginda-edo lantegi, denda ta ne-
gozio barri askori euskerazko ize-

nak jartzen detsez eibartarrak:
«AURRERA», «IRU», «BEROLAN»,
«ASl», <«LAURONA», <«DANONA»,
«UMEA», «MARGOLA», «AMAYA»,
«KABIYA», «TOKI-ONA», «ONGI
ETORRI» eta beste’ mordo - bat.
Umieri ostera, ifioz bafio euske-
razko izen geixago jartzen jakoz.

Baifia, kontuz, ezin geinke au eus-
kalduntasun zintzo bat moduan ar-

tu, «Ven aqui Ifakitxo» beriala
esango detsue-ta.
Kale berrixeri etxakuez izenak

euskeraz ipintzen eta, nere ustez,
lieri euskerazko izenak jartzeko,

jartzalliak euskeraz pentsau
biar dabe sendo. lzan be, erde-
razko influenzia asko dakagu gaur
ori egitxeko.

Baifia eibartarra euskeraz bizi da
zati aundi baten, indifio; gero ez
takitx ze gertatuko dan. Ori geure
eskuetan dago. Guk, euskeriagana-
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ko maitxasunian bizi garian danols
eta benetako eibartar zuztarrak da-
kezenak gogor egin biar dogu eus-
keriaren alde. Bakotxak al daben
moduan eta neurrixan «txiri-txiri
txara-txaras, aurrera. Ez da gitxi
etxietan umieri beti euskeraz egi-
txial

Eibartarra ez da bein be lotsatu
biar beran euskeriakin. Gure eus-
keriakin edozer gauza erabilteko
kapazak gara, eta eibartar peto-
-petuak diraneri berialaxe ikusten
detse jakintsuak euren euskerazko
buru - aberastasuna.  Takian - potian
esakera jator eta ugarixak erabil-
tzen ditxue eibartarrak. Nere gu-
rasuak ez dira eibartarrak eta nik
bafio obeto egingo letsukie beste
edozeifiek eibarko euskeria dala-ta
azterketia edo esamifia.

Eibarko euskeria Etxaide, Altube,
Crixe, Mitxelena, Etxaniz eta bes-
te gizon argi ta jekintsuak goratu-
ko detsue. Batez be or Orixek eta
Altube jaunak egin ebezen gora-
ketak. Ezin dot geixago luzatu, bal-
fia San Martinen «ZIRIKADAK=-gtan
Orixek esandakoak naikoa litzakez.
Orrek liburu orrek dakan gatza ta
jatortasuna itzala da, izan be, izan
baifia  eibartarreri  eskerrak

orrek gauzok ala jarrk

ton-ri
eragin detselako.

Ez dot nik euskeriaren eriotzarik
ezautuko, baifia iltzen bada-be, geu-
re kulpia da; ifiori arririk jaurti.
Ifori arrixa jaurti biarra bagendu
be, ori eitxerakuan denporia galtzen
dogu eta euskeria iltzen laga. Gu
rera alegin guztietan berandu
an barik, goiz-goiz mendirako jai-
ki izaten garian moduan, aldaparan
gora «saunka-saunka» aldabenak
olaxe, eta «txiri-txiri» al dabenak
txiri-txiri. Olaxe juan zan «<Axula»
be mendira: «l, Axula, nora oia
olako goix», ta erantzuna:

SO
Txarara.

-txiri txara-txara txoritxara

Bai, Eibarren euskeraz bizi gara
oindiok.

EIBARTARRA
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